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MODEL PROVISIONS 

CONCERNING 

THE PROTECTION OF THE OLYMPIC SYMBOL 





PREFACE 

On September 26, 1981, a Diplomatic Conference organized in Nairobi, 
Kenya, under the auspices of the World Intellectual Property Organization 
(WIPO) adopted the Nairobi Treaty on the Protection of the Olympic Symbol. 

For the implementation of the provisions of that Treaty, WIPO has 
orepared model provisions concerning the protection of the Olympic symbol. 
Those model provisions could be adopted either in the form of an amendment to 
the existing law (e.g., the trademark law) or as a separate law. 

I wish to thank Mr. David J. Coward (Kenya) who acted as President of the 
Diolomatic Conference, as well as the International Olympic Committee, for 
the i r valuable advice in the preparation of the model provisions. 

Gene va, 1982 ARPAD BOGSCH 
Director General of WIPO 
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MODEL PROVISIONS 
~ONCERNING THE PROTECTION OF THE OLYMPIC SYMBOL 

Section 1: Prohibition of Unauthorized Registration and Use 

(1) Subiect to Sections 2 and 1 or an authorization by or on behalf of 
the International Olympic C:ommittee, no sign consisting of or containing the 
Olympic symbol as defined in the Charter of the International Olympic 
Committee shall be registered as a mark, or used for commercial purposes as a 
mark or other siqn; where such a sign has been registered as a marl<, the 
registration shall be invalidated. 

(2) The Olympic symbol consists of five interlaced rings, whether 
delineated in a single color or in different colors, as shown in the Schedule, 

Section 2: ExcePtions to Prohibition 

(11 Section 1 shall not apply in respect of: 

(i) any mark consisting of or containing the Olympic symbol where that 
mark was registered in [name of country) prior to the date on which 
[these provisions] entered into force or during any period during which 
the application of Section 1 is considered as suspended under Section 3; 

(iil the continued use, for commercial purposes, of a mark or other 
siqn consisting of or containing the Olympic symbol in [name of country) 
by any person or enterprise who or which has lawfully started such use in 
[name of country] prior to the date on which [these provisions) entered 
into force or during any period during which the application of Section 1 
is considered as suspended under Section 3. 

(2) Subsection (1) (il shall apply also in respect of marl<s whose 
reqistration has effect in [name of country] by virtue of a registration under 
a treaty which [name of country] is a party to. 

( 1) Use with the authorization of the person or 
in subsection (1) (ii) shall be considered, for the 
subsection, as use by the said person or enterprise. 

enterprise referred to 
purposes of the said 

(4) The use of the Olympic symbol is permitted where such use is limited 
to the mass media and its only purpose is to inform the public about the 
Olympic movement or its activities. 

Section 1l Suspension of Prohibition 

The provisions of Section 1 may be suspended by [the Minister responsible 
for in1ustrial property, in consultation with the Minister responsible for 
.sports affairs] during any perio"l during which there is no agreement in force 
between the International Olympic ~ommittee and the National Olympic Committee 
of fname of. country] concerning the conditions under which the International 
Olympic ~ommittee will grant authorizations for the use of the Olympic symbol 
in fname of country! an-i concerning the part of the said National Olympic 
Committee in any revenue that the International Olympic Committee obtains for 
qrantinq the said authorizations. 
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Section 4: Remedies and Sanctions 

(1) Any interested party may institute legal proceedings to: 

(il prevent or enjoin use of a sign referred to in Section 1, in a 
manner contrary to the provisions of that Section; 

(iil - obtain the removal from the register of marks of a sign registered 
as a mark contrary to the provisions of Section 1; 

(iii) seek riamaqes and the application of any other remedy provided for 
unrier civil law. 

(2) Any person who knowingly uses a siqn referred to in Section 1, in a 
manner contrary to that Section, shall be guilty of an offense and shall be 
liable to a fine not exceeding [to be specified] or to imprisonment for a 
period not exceeding [to be specified] or to both such fine and such 
imor i sonment. 

[Section 5: Entry into Force 

[These provisions] shall enter into force on ••.•....•••• 1 * 

Schedule 

according to Section 1(2) 

* Dep e niinq on local requireme nts. 



COMMENTS 
ON THE MODEL PROVISIONS CONCERNING 

THE PROTECTION OF THE OLYMPIC SYMBOL 

General ~omments 

a. The purpose of the Model Provisions Concerning tne Protection of che 
Olympic Symbol is to prevent the use for commercial purposes of the Olympic 
symbol •.rithout the authorization of the International Olympic Committee, and 
to induce that Committee to share with the National Olympic Committee, 
pursuant to an agreement which the two would conclude, the revenues derived on 
the latter's territory from the grant of authorizations for such use. The 
National Olympic Committee would use the revenues which it receives for the 
promotion of sports activities, which are in the public interest. This 
protection of the Olympic symbol is to be granted in accordance with the 
Nairobi Treaty of September 26, 1981. 

b. The International 
and the staging of the 
headquarters of the 
(Switzerland\ • 

Olympic Committee is responsible for the organization 
Olympic Games, which take place every fourth year. The 

International Olympic Committee is in Lausanne 

c. Rulo? 6 of the Rules of the International Olympic Committee provides a 
~ef.inition of the Olympic symbol as well as of the Olympic rings which make up 
the Olympic symbol: the Olympic symbol consists of the Olympic rings "whether 
delineated in a single colour or in different colours"~ the Olympic rings are 
defined as "five interlaced rings--blue, yellow, black, green and 
red--arranged in that order from left to right." The bye-law to Rule 6 
establishes responsibility and the duty to obtain protection for the Olympic 
symbol~ it states that "the International Olympic Committee is the 
responsible authority for the protection of the ••• Olympic symbol ••• , which 
(is) its exclusive property. It shall take every appropriate step possible to 
obtain (its) leqal protection on a national and international basis. It shall 
also lend its support to efforts the National Olympic Committees must make to 
obtain the protection of the Olympic symbol for the International 
Olympic Committee within their country." 

d. Rule 24 of the Rules of the International Olympic Committee provides for 
the establishment of National Olympic Committees~ it states that "for the 
furtherance of the Olympic movement throughout the world, the International 
Olympic Committee shall recognize as National Olympic Committees entitled to 
call themselves by that name, committees that are established in accordance 
with (certain) ••• principles (specified in the Rules), that enforce rules and 
bye-laws of the International Olympic Committee; and having, if possible, 
legal status." 

Comments on Section 1 

a. Subsection (1) prohibits the use for commercial purposes and the 
registration as a mark of any sign consisting of or containing eicher the 
Olympic symbol (see paragraph c of the General Comments, above ) , unless such 
u s e or registration has been authorized by or on behalf of the International 
Olympic:: ~ommittee (see paragraph a of the General Comments, above). The use 
which is prohibite-1 under this subsection is not restricted only to use as a 
mark but also includes any use as a sign, provided that such use is for 
c::ommerc::ial purposes. For example, athletic shoes manufaccured in the country 
miqht bear the trariemark of the manufacturer and, in addition, to indicate top 
quality perhaps, might also bear the Olympic sym bol. Although such use of the 
s vmbo l is not intended as use as a mark, it would be prohibited unless 
authorization we re obtaine d by or on behal f of the International Olympic 
~omm i ttee. 
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b. Two types of signs are covered by the provision: those which (il consist 
of the Olympic symbol~ (ii) contain the Olympic symbol. A sign consists of 
the Olympic symbol if it is made up of the five Olympic rings and nothing 
else~ it contains the Olympic symbol if it is made up of the five Olympic 
rings and some other element, such as an additional drawing (for example, a 
star drawn around the Olympic symbo l l. The provisions do not reach beyond the 
protection of the Olympic symbol; for example, the words "Olympic" or 
"Olympia" are not covered because such words have connotations oroader than 
the Olympic Games; "Olympia" is the name of a geographical area in Greece and 
the adiective "Oly~ic" does not only refer to the Olympic Games but also to 
Mount Olympus in Greece and to the GreeK deities dwelling on Mount Olympus. 
However, where a sign consists of or contains the Olympic symbol with slight 
variat'ions, the provisions should be applied. For example, where the five 
rinqs are presented in the usual manner (three rings on · top and two rings 
below) but the interlacing is differently spaced (for example, the space 
covered by the interlacing is slightly bigger or smaller than as shown in the 
schedule) , it would not be reasonable to refuse the protection. The 
provisions therefore imply a scope of the Olympic symbol which covers slight 
variations. In this connection it is to be noted that the schedule presents 
the Olympic symbol without colors, although Rule 6 of the Rules of the 
International Olympic Committee indicates the color of each ring and the order 
in which the rings are grouped. This means that representations of the 
Olympic symbol in other colors are covered by the provisions. 

c. Signs consisting of or containing the Olympic symbol may be used for 
commercial purposes and may be registered as a marK when authorization (i.e., 
a license) to do so is given by or on behalf of the International Olympic 
r.ommittee, for instance in accordance with -an agreement between that Committee 
and the National Olympic Committee of the country. Authorization "on behalf" 
of the International Olympic Committee means that an entity which has been 
autho~ized to this effect by the International Olympic Committee (for example, 
a National Olympic Committee> grants the authorization. It is to oe noted, 
however, that, despite the authorization, the sign may not oe used if a third 
party has acquired an exclusive right with respect to the use of the sign; for 
example, a third party who has obtained a registration of the sign as a marK 
prior to the entry into force of the provisions is entitled to exercise the 
right conferred by the registration, namely to prohibit the use of the same or 
a confusingly similar sign for the same or similar products. 

d. In order to clarify 
subsection (2) refers to 
Olympic symbol is shown. 
~odel Provisions. 

~omments on Section 2 

beyond any doubt the concept of "Olyll{>ic symbol," 
a schedule where a graphic representation of the 
The said schedule is reproduced at the end . of the 

a. Section 2 contains two Kinds of exceptions to the basic rule contained in 
Section 1. Subsection (1) maKes special provision for signs which were 
lawfully used under certain circumstances prior to the entry into force o f 
these provisions . The purpose of this subsection is to respect acquired 
rights. Subsection (4) maKes an exception for use of the symbol in the mass 
media. 8oth exceptions correspon::i to the Nairobi Treaty but they are not 
mandatory: each country i s free to grant more extensive protection by 
omittinq one or both of those exceptions. 

b. Subsection (1) (il concerns signs covered by section 1(1) (i.e., signs 
consisting of or containing the Oly mpic symbol) which were registered as marks 
before the entry into force of the provisions on the protection of the Olympic 
symbol. The registration before that entry into force creates an acquired 
right 'Aihic b must be respected. The r efore such registrations may oe maintained 
after the entry into for ce of the said provisions. The same rule applies with 
r e gard to registrations mad e d uring the suspens ion under Section 3. 

c. Subsection ( 1) (iil provid es that a person or enterprise who or which has 
used a siqn prohibited und er Section l(ll prior to the entry into force of 
these pro visions s hall not be requir e d to pay a fee (this exemption applies to 
hoth lic ense fee s and lump sum pay ments) nor to o btain authorization from the 
Intern ational Oly mpic Comm i ttee. To qualify, the use must be as a marK or 
othe r s iqn, l a wful, uninte r r upted a nd for comme r cial purposes. Both marKs and 
oth"' r s iqns a r e c ove red by the p r o vis ion. The same princ i ple applies if the 
c o nt inu e(! u se f o r c o mme r c i a l purposes started d u r ing the susp ension per iod 
11"1-ie r Sec t ion 3 . 
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"1. Subsection (2) extends the application of subsection (1) ( i) to cover not 
only registration in the national register of trademarl<s but any registration 
under a treaty where such registration would have effect in the country. 
Examples of treaties under which registrations may be effected are the Madrid 
Agreement Concerning the International Registration of Marl<s and the TrademarK 
Registration Treaty (TRT). 

e. Subsection (3) qualifies the meaning of "use" for the purpose of 
subsection (1) (iii. It provides that use prior to the entry into force of 
these provisions need not be use only by the person or enterprise invol<ing the 
exception contained in Section 2 ( 1) ~ it may also be use by a third party 
authorize<i to use by the said person or enterprise. Such an authorization 
may, in particular, occur in the case where the sign is used as a marl< 
(license granted by the owner of the marl<) • 

f. Subsection (4) provides that, in order to safeguard the so-called 
"freedom of information," Section 1 does not apply when the Olympic symbol 
(and not a sign containing it, such as a caricature of that symbol) is used 
exclusively in the mass metjia, i.e. newspapers, periodicals and television 
(whether by air or cablel, for the sole purpose of informing the public about 
the Olympic movement or its activities, e.g. the Olympic Games or the meetings 
of the International Olympic Committee. 

g. An atjditional exception might have to be introduced in the case of 
countries which are members of a customs union, a free trade area, any other 
economic grouping or any other regional or subregional grouping, if that 
country has to respect provisions of the instrument establishing such Union, 
area or other grouping, concerning the free movement of goods or services. 
Such provisions may oblige such a country to allow importation of products 
bearing the Olympic symbol if the authorization was given in respect of the 
country of origin of such product. 

Comments on Section 3 

a. Section 3 provides for the possibility of suspension of the provision of 
Section 1 by the [~inister responsible for industrial property, in 
consultation with the Minister responsible for sports affairs] during any 
period in which there is no agreement between the International Olympic 
Committee and the National Olympic Committee concerning use of the Olympic 
symbol. This section serves the purpose of providing an inducement to the 
International Olympic Committee to share with the relevant National Olympic 
Committee the revenues which the International Olympic Committee derives trom 
authorizing use of the Olympic symbol in that country. The International 
Olympic Committee is so induced because if it does not come to terms with the 
National Olymoic Committee in respect of the conditions under which 
authorizations are to be granted and the percentage of the licensing revenues 
payable to the National Olympic Committee, the country may suspend the 
obligation to force others to respect the Olympic symbol. Such suspen?ion 
coulrl mean the uncontrolled use of the Olympic symbol and the cutting off of 
any source of revenue for the International Olympic Committee in the country 
concerned. 

b. The suspension of the provisions of Section 1 would oe decided 
unilaterally by the country solely on the ground that there was no agreement 
between the International Olympic Committee and the National Olympic Committee 
and could last as long as such agreement was nonexistent (for example, because 
it ha1 expired and harl not been renewed). Power to suspend the provisions 
miqht be given to the ~inister responsible for intjustrial property in 
consultation with the Minister responsible for sports affairs; however, the 
allocation of this power may vary with the country concerned. 

~omments on Section 4 

a. Section 4 establishes the civil remedies and penal sanctions that may be 
invoked •,.rn?.r~ the provisions of Section 1 on the prohibition of unauthorized 
>Ise an-i the exclusion from registration of signs consisting of or containing 
t he Ol v mpic symbol have been violated. 
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b. Subsection (1) makes provision for civil remedies. It grants any 
intereste~ party the right to institute court proceedings. Under 
paragraph ( il such procee1ings may be instituted to prevent (by means of an 
iniunction) use of a sign prohibited under Section 1 ( l) where such use is 
imminent or to enioin continued use where such use has already begun. The 
purpose of providing a legal remedy in case of imminent use is to prevent the 
violation of rights before use has actually begun and thus to avoid damage 
that may be difficult or even impossible to repair. Proceedings may be 
instituted under paragraph (ii) to obtain the removal from the register of 
trademarks of a sign which was registered contrary to the provisions of 
Section 1. This paragraph applies only to signs which were registered after 
the entry into force of the provisions or during a period of suspension (see 
Section 2(1) (il). Under paragraph (iii) proceedings may be instituted to seek 
damaqes an<1 the application of any other remedy provided for under civil law. 
Damaqes would be assessed by the court and could, for example, be set at the 
amount of financial loss suffered as a result of the unauthorized use or, in 
the alternative, at the amount of profit gained by the unauthorized user as a 
result of his unauthorized use. Other remedies whose application could be 
sought include seizure or destruction of the printing block and/or of the 
products bearing the unauthorized sign. 

c. Subsection (2) makes provision for penal sanctions, which are appl1caole 
against persons who have knowingly used signs prohibited under Section 1(1) 
without being authorized to do so by or on behalf of the International Olympic 
~ommittee. Such unauthorized use constitutes an offense punishable by a fine, 
by imprisonment or by both a fine and imprisonment. The maximum fine or 
period of imprisonment is left to the determination of each country~ however, 
it would seem appropriate that the penalties under the provisions be 
equivalent to the penalties for offenses under the country's trademarK law. 

~omments on Section 5 

Section S determines the date of entry into force of the provisions. An 
indication of the date of entry into force is necessary in order to establish 
when the prohibition of unauthorized use, and all the consequences thereof, 
come into effect. The Section is optional because, in some coun~ries, the 
entry into force is determined by general rules. 

Comments on Schedule 

The Olympic symbol is described above under the General Comments, 
paragraph c. The Schedule, which is provided for under Section l {2) of the 
provisions, is inten1eri to give a precise picture of that symbol to avoid any 
misunderstanding as to the subject matter protected by the provisions. A 
similar schedule appears in some of those laws which already protect the 
Olymo ic symbo 1. 



DISPOSITIONS TYPES 

RELATIVES 

A LA PROTECTION DU SYMBOLE OL YMPIQUE 





AVANT-PROPOS 

Le 26 septembre 1981, une conference diplomatique or~anisee a Nairobi 
(Kenya) sous l'egide de l'Organisation Mondiale de la Propriete Intellectuelle 
(OMPI) a adopte le Traite de Nairobi concernant la protection du symbole 
olympique. 

Pour l'application des di~positions de ce traite, l'OMPI a elabore des 
dispositions types relatives a la protection du symbole olympique. Ces 
dispositions types peuvent etre adoptees soit sous la forme de modifications 
d'une loi existante (loi sur les marques, par exemple), soit sous la forme 
d'une loi distincte. 

Je tiens a remercier M. David J. 
Conference diplomatique, ainsi que le 
precieux conseils qu' ils ont apportes 
types. 

Coward (Kenya) , qui a preside la 
Comite international olympique des 

pour l'elaboration des dispositions 

Geneve, 1982 ARPAD BOGSCH 
Directeur general de l'OMPI 
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Article premier 

DISPOSITIONS TYPES 
RELATIVES A LA PROTECTION DU SYMBOLE OLYMPIQUE 

Interdiction d'enregistrement et d'utilisation sans 
autor1sation 

1) Sous reserve des articles 2 et 3 ou de 1' autorisation accordee par le 
Comite international olympique ou en son nom, aucun signe constitue par le 
symbole olymoique ou contenant ce symbole, tel que defini dans la Charte du 
Comite international olympique, n'est enregistre comme marque, ni utilise 
comme marque ou autre signe a des fins commerciales; lorsque ce signe a ete 
enreqistre comme marque, l'enregistrement est invalide. 

2) Le symbole olympique est constitue pa r cinq anneaux entrelaces, 
employes en une ou plusieurs couleurs, comme l'annexe l'indique. 

Article 2 : Exceptions a l'interdiction 

ll L'article premier ne s'applique pas en ce qui concerne : 

il une marque constituee par le symbole olympique ou contenant ce 
symbole, lorsque cette marque a ete enregistree dans [nom du pays] avant 
la date d'entree en vigueur [des presentes dispositions ] ou durant toute 
periode pendant laquelle l'application de l'article premier est 
consideree comme suspendue en vertu de l'article 3; 

iil la continuation de l'utilisation, dans [nom du pay s) 1 a des fins 
commerciales, d'une marque ou d'un autre signe constitue par le symbole 
olympique ou contenant ce symbole, par toute personne ou entreprise ayant 
licitement commence a utiliser ainsi ce symbole dans [nom du pays] avant 
la date d'entree en viqueur [des presentes dispositions) ou durant toute 
periode pendant laquelle 1' application de 1' article pr.emier est 
consideree comme suspendue en vertu de l'article 3. 

2) L'alinea ll i) est egalement applicaole aux marques dont 
l'enregistrement produit effet dans [nom du pays] en vertu d'un enregistrement 
effectue dans le cadre d'un traite auquel [nom du pays] est partie. 

3) Toute utilisation autorisee par la personne ou entreprise visee a 
l'alinea ll iil est consideree, aux fins dud it a l inea, comme une utilisation 
par ladite personne ou entreprise. 

4) L'utilisation du symbole olympique est autorisee quand 
limitee aux moyens de communication de masse et que son seul 
d' informer le public sur le mouvement olympique o u ses activites. 

Article 3 : Sus pension de l' i nterdiction 

elle 
but 

es't: 
est 

Les dispositions de l'article premier peuvent etre suspendues par [le 
mini stre charae de la propriete industrielle, e n consultation avec le ministre 
charge des sports] pen1ant toute periode pour laquelle aucun accord n'est en 
viaueur entre le Comite international oly mpique et le Comite nationa l 
olympique de fnom du pays) quant aux conditions dans lesquelles l e Comite 
international olymp i que aut orise ra l'utilisat i on du s ymbole olympique dans 
fnom du pay s ] et quant a l a part revenant audit Comi te national olymp ique sur 
l es r ec e ttes per c;: ues par le Comite inte rn a tiona l olympique au titre desdites 
antor isations . 
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Article 4 : Recours et sanctions 

1) Toute partie interessee peut intenter une action en justice pour : 

i) emoecher ou interdire l'utilisation d'un signe decrit mentionne a 
l'article premier qui serait contraire aux dispositions dudit article; 

iil obtenir la radiation du registre des marques d'un signe enregistre 
comme marque contrairement aux dispositions de l'article premier; 

iii) demander des 1ommages-interets ainsi que toute autre reparation 
prevue par le droit civil. 

2) Toute personne qui, sciemment, utilise un signe mentionne a l'article 
premier, de maniere contraire audit article, commet un delit et est passible 
d'une amende qui ne peut depasser [a preciserl ou d'une peine d'emprisonnement 
d'une duree qui ne peut depasser ra preciserl ou des deux a la fois. 

fArticle 5 : Entree en vigueur 

[Les presentes dispositions] entreront en vigueur le •••.••..•• ]* 

Annexe 

selon l'article 1.2) 

* Selon les exiqences locales. 



OBSERVATIONS 
SUR LES DISPOSITIONS TYPES RELATI VES A LA PROTECTION 

DU SYMBOLE OLYMPIQUE 

Observations generales 

a. Les dispositions types relatives a la protection du symbole olympique ont 
pour but d'empecher l'utilisation du symbole olympique a des fins commerciales 
sans l'autorisation du Comite international olympique et d'inciter ce Comite a 
oartager avec le <::omite national olympique, conformement a un accord conclu 
entre eux, les recettes tirees sur le territoire du Comite olympique national 
des autorisations accordees pour cette utilisation. Le Comite national 
olympique consacrerait ces recettes a la promotion d'activites sportives 
servant l I interet public. Cette protection du symbole olympique do it etre 
accordee conformement au Traite de Nairobi du 26 septembre 1~81. 

b. Le Comite international olympique est charge de l 'organisation et du 
deroulement des jeux olympiques, qui ont lieu tous les quatre ans. Il a son 
siege a Lausanne ( Suissel • 

c. La regle 6 du Comite international olympique donne la definition du 
symbole olympique ainsi que des anneaux olympiques qui composent ce symbole : 
le symbole olympique est constitue par les anneaux olympiques "en une ou 
olusieurs couleurs"~ les anneaux olympiques sont definis comme "cinq anneaux 
entrelaces : bleu, jaune, noir, vert et rouge, places dans cet ordre de gauche 
a droite". Le texte d'application de la regle 6 definit la responsabilite et 
l'obligation d'obtenir la protection du symbole olympique; il indique que "le 
Cornite international olympique est l'autorite responsable de la protection ... 
du symbole olymoique •.• , qui (est) sa propriete e xc lusive. Il prend toutes 
les mesures possibles propres a en assurer la protect ion juridique de 
caractere national et international. Il appuie les efforts que doivent 
deployer les <::omites nationaux olympiques afin d'en obtenir la protection pour 
le Comite international olympique dans leur pays.". 

d. La regle 24 du Cornite international oly mpique prevoit la creation de 
comites nationaux olymoiques; elle indique qu' "afin de promouvoir le 
mouvement olymoique dans les differents pays le Comi te i nternat ional olympique 
reconnait comme comites nationaux olympiques, avec denomination propre, des 
comites constitues selon (certains) principes (precises dans les 
regles), conformement aux regles et textes d 'appl ication du Comite 
international olyrnoique et jouissant si possible de la personnalite juridique". 

Observations sur l'article premier 

a. L'alinea l) interdit l'utilisation a de s fins commerciales et 
l'enregistrement comme marque de tout signe c onstitue par le symbole olympique 
ou contenant ce symbole (voir le paragrapne c des observations generales 
ci-dessusl, a moins que cette utilisation ou que ce t enregistrement n'ait fait 
l'obiet d'une autorisation accordee par le Comite international olympique ou 
en son nom (voir le paragraphe a des observations generales ci-dessus). 
L'utilisation interdite en vertu de cet alinea ne se limite pas a 
l'utilisation comme marque mais comprend aussi toute utilisation comme signe, 
si elle est faite a des fins commerciales. Par exemple, des chaussures de 
soort fabriquee s dans le pays pourraient por te r la marque du fabricant et, en 
outre, oour indiquer eve ntuelleme nt une qualite superieure, por t er aussi le 
symbole olymoique. !3i·~n que l' ut i l isatio n du symbole ne soit pas faite avec 
l'intention que cette utilisati on soit une utilisation a titre de marque, elle 
serait interrlite sauf autorisatio n accordee par le Comite olympigue 
international ou en son nom. 
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b. La disposition concerne deux types de signes i ) ceux qui sont 
constitues par le symbole olympique~ ii) c eux qui contiennent le symbole 
olympique. Un signe est constitue par le symbole olympique s' il est compose 
par les cinq anneaux olympiques sans rien d'autre~ il contient l e symbole 
olympique s'il est compose des cinq anneaux olympiques et d'un autre element, 
tel un dessin supplementaire (par exemple, une etoile entourant le symbol e 
olympique). Les dispositions ne vont pas au-del.?i du domaine de la protection 
du symbole olympique ~ par exemple, les mots "olympique" ou "Olympie" ne sont 
pas concernes, car ils comportent des connotations plus larges que celle des 
Jeux olympiques; "Olympie" est le nom d'une zone geographique de la Grece et 
l'adiectif "olympigue" ne gualifie pas seulement les Jeux olympiques mais 
eqalement le Mont Olympe en Grece ainsi que les divinites grecques qui y 
demeurent. Toutefois, dans le cas d'un signe constitue par le symbole 
olympique ou contenant ce symbole avec de legeres variations, les dispositions 
doivent etre appliquees. Par exemple, si les cinq anneaux sont presentes de 
la man1ere habituelle (trois anneaux au-dessus et deux anneaux au-dessous ) , 
mais que leur entrelacement occupe un espace different (par exemple, si cet 
espace est leqerement plus grand ou plus petit que celui qui est illustre dans 
l'annexe), il ne serait pas raisonnable de refuser la protection. Les 
dispositions impliquent done que le symbole olympique peut subir de legeres 
variations. A cet egard, il convient de noter que l'annexe presente le 
symbole olympique sans couleur, bien que la regle 6 du Comite international 
olymp ique ind ique la couleur de chaque anneau et 1' ordre dans lequel ceux-ci 
sont disposes. Cela signifie que les representations du symbole olympique en 
d'autres couleurs sont couvertes par les dispositions. 

c. Les signes constitues par le symbole olympique ou contenant ce s ymbole 
peuvent etre utilises a des fins commerciales et enregistre s comme marques 
quand l'autorisation (c'est-a-dire une licence) de le faire est accor dee par 
le r.omite international olympique ou en son nom, par exemple conf ormement a un 
accord conclu entre lui et le Comite national olympique du pays • Autorisation 
"au nom" du Comite international olympique veut dire qu'une instance autori see 
a le faire par le Comite international olymp i que (par exemple, un Comite 
national olympique) accorde 1' autorisation. Toutefois, il est a noter que 
malgre l'autorisation, le signe ne peut pas etre utilise si un tiers en a 
acquis un droit exclusif d'utilisation ~ par exemple, un tiers ayant o btenu 
l'enregistrement du signe comme marque avant !'entree en vigueur des 
dispositions, ala faculte d'exercer le droit qu e lui confere cet 
enregistrement, a savoir interdire !'utilisation du signe en question ou d'un 
siqne pouvant preter a confusion pour des produits identiques ou similaires. 

d. Pour Pre(:iser sans aucun doute possible la notion de "symbole olympique", 
l' alinea 2) fait reference a une annexe qui donne la representation graphique 
du symbole olympique. Ladite annexe figure a la fin des dispositions types. 

Observations sur !'article 2 

a. L'a r ticle 2 prevoit deux sortes d'excepti<;>ns ala regle fondamentale 
enoncee ians !'article premier. L'alinea 1) prevoit le cas particulier de's 
signes licitement utilises dans certaines conditions avant l'entree en vigueur 
des dispositions. Cet alinea a pour but de respecter les droits acquis. 
L'alinea 4) prevoit !'exception de !'utilisation du symbole dans les moyens de 
communication d e masse. Ces deux exceptions sont conformes au Trai te de 
Nairobi mais elles n'ont pas un carac tere imperatif : c ha que pays est liore 
d' accorder une protection plus etend ue en excluant 1' une de ces exceptions ou 
les deux. 

b. L'alinea l)il concerne les signes auxque ls se refere !'article l.l) 
(c'est-a-dire l es siqnes constitues par le symbole olympique ou contenant ce 
symbolel enregistnfs comme marques avant l'entree en vig ueur des dispositions 
relatives a la p rotec tion du symbole olympique. L'enregistrement avant cette 
entree en viq ue u r confere un droit ac quis qui doit etre respecte. Par 
c onsequent, de tels enregistreme nts peuvent et r e mainte nus apres !'entree en 
viqueur desrlite s dispos itions. La rneme regle s'applique aux: enregistrements 
operes ~endant la susoension prevue a l'article 3 . 

c. L'alinea l)ii) pr ·2voit qu'une perso nne ou une entreprise a y ant util ise un 
siqne interriit en vertu de l'article l.l) avan t l'entree en vigueur des 
iispositions n'est pas tenue de verser un droit (cet t e exemption s'applique a 
la foes aux r edevances de lir;ence et aux versements Eorfaitaires) ni d ' ootenir 
l'au;-.0risat i on du ::::omite international olympique . Pour etre reconnue, 
l' c!r: i.lisation <ioit etre ce lle d'une marque ou d'un autre siyne , etre licite , 
ininterro mpue , et servir des f ins commercia l es . Ce tte disposition concerne et 
le s mar q ues et les autres signes. Le meme pr incipe s'applique si la 
continuation i e !'utilisation a de s f ins comrnerciales a ieoute au cours de la 
periode de suspension prevue par l ' artic l e 3 . 
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d. L 1 alinea 2) etend l 1 application de l 1 alinea l)i) non seulement a 
l 1 enreqistrement au registre national des marques mais aussi a tout 
enregistrement effectue en vertu d 1 Un traite et qui produirait ses effets dans 
le pays. Comme exemples de traites en vertu desquels des enregistrements 
peuvent etre effectues, on peut citer l 1 Arrangement de Madrid concernant 
1 1 enregistrement international des marques et le Traite concernant 
l 1 enreqistrement des marques (TRT). 

e. L 1 a linea 3) precise le sens du mot "utilisation" aux fins de 
l 1 alinea l) iii. Il dispose qu 1 une utilisation anterieure a l 1 entree en 
Viqueur deS diSPOSitiOnS n I eSt paS neCeSSairement le SeUl fait de la personne 
ou de l 1 entreprise qui invoque 1 1 exception prevue dans l 1 article 2.1); elle 
peut aussi etre le fait d 1 Un tiers autorise par ladite personne ou 
entreprise. Une telle autorisation peut, en particulier, intervenir dans le 
cas ou le signe est utilise comme marque (licence accordee par le titulaire de 
la marque! • 

f. L 1 alinea 4) dispose qu 1 afin de sauvegarder la "liberte d 1 information", 
l 1 article premier ne s 1 applique pas lorsque le symbole olympique (et non un 
siqne qui le contient, par exemple une caricature de ce symbole) est utilise 
exclusivement dans les moyens de communication de masse, C 1 est-a-dire, les 
journaux, les periodiques et la television (par voie hertzienne ou par dible), 
-jans le seul but d 1 informer le public sur le mouvement olympique ou ses 
activites, par exemple, sur les jeux olympiques ou les reunions du Comite 
international olympique. 

q. Une autre exception pourrait devoir etre faite dans le cas des pays qui 
sont membres d 1 une union douaniere, d 1 une zone de liore echange, ou de tout 
autre groupement economique ou regional ou sous-regional, si le pays considere 
doit suivre les dispositions de l 1 instrument etablissant cette union, cette 
zone ou ce groupement relatives a la libre circulation des biens et des 
services. Des dispositions de cette nature peuvent obliger le pays a 
autoriser 1 1 importation de produits portant le symbole olympique si cette 
autorisation a ete donnee pour le pays d 1 origine de ces produits. 

Observations sur 1 1 article 3 

a. L 1 article 3 prevoit la possibilite d 1 une suspension des dispositions de 
l 1 article premier par le [ministre charge de la propriete industrielle, en 
consult at ion avec le mini stre charge des sports] , pendant toute per iode pour 
laquelle aucun accord n 1 est en vigueur entre le Comite international olympique 
et le Comite national olympique, quant a 1 1 utilisation du symbole olympique. 
Cet article a pour but d 1 inciter le Comite international olympique a partager 
avec le Comi te national olymp ique concerne les recettes qu 1 il tire de 
l 1 autorisation de l 1 utilisation du symbole olympique dans le pays en 
question. En effet, S 1 il ne S 1 entend pas avec le Comite national olympique 
sur les conditions auxquelles les autorisations doivent etre accordees et sur 
le pourcentage du revenu tire de licences qui peut etre verse au Comite 
national olympique, le pays en question peut suspendre l 1 obligation d 1 exige·r 
le respect du symbole olympique. Cette suspension pourrait entrainer 
l 1 utilisation incontre>lee 1u symbole olympique et tarir les sources de revenu 
1u ~omite international olympique dans le pays concerne. 

b. La suspension des dispositions de l 1 article premier serait decidee 
unilateralement par le pays, pour le seul motif qu 1 il n 1 y a pas eu d 1 accord 
entre le Comite international olympique et le Comite national olympique et 
elle pourrait durer tant que cet accord ferait defaut (par exemple, parce 
qu 1 il ·a expire ou n 1 a pas ete renouvelel. Le pouvoi~ de suspendre les 
dispositions pourrait etre accorde au ministre charge de la propriete 
in-:lustrielle, en consultation avec le ministre charge des sports; toutefois, 
l 1 attribution de ce pouvoir peut varier selon le pays concerne. 

Observations sur l 1 article 4 

a. L 1 article 4 1efinit les reparations civiles et les sanctions penales 
auxquelles on peut recourir en cas d 1 infraction aux dispositions de 1 1 article 
premier sur 1 1 interdiction d'une utilisation non autorisee et sur 
l'inter:iic tion de l'enregistrement ·de signes constitues par le s ymbole 
olvmo1aue ou contenant ce sy mbol e . 
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b. L'alinea 1) prevoit des reparations civiles. Il accorde a toute partie 
interessee le droit d' intenter une action en justice. En vertu du 
sous-alinea il, ces actions peuvent etre intentees pour empecher (au moyen 
d'une inionction) l'utilisation d'un signe interdit en vertu de l'article 
1.1), quand cette utilisation est imminente ou pour faire cesser l'utilisation 
quand elle a deja commence. Si l'on a prevu un recours legal en cas 
d'utilisation imminente, c'est pour empecner la violation des droits avant que 
l'utilisation ne commence reellement et eviter ainsi que ne scient causes des 
dommaqes d.i.fficiles ou meme impossibles a reparer. Une action peut etre 
intentee en vertu du sous-alinea ii) pour obtenir la radiation d'un signe 
enreqistre contrairement aux dispositions de l'article premier. Ce 
sous-alinea ne s'applique qu'aux signes enreqistres apres l'entree en vigueur 
des dispositions et non pendant une periode de suspension (voir l'article 
2.1) ill. En vertu du sous-alinea iiil, une action peut etre intentee pour 
obtenir des dommaqes-interets ainsi que toute autre reparation de droit 
civil. Les dommages-interets seraient fixes par le tribunal et pourraient, 
par exemple, correspondre au montant de la perte financiere subie du fait de 
1' utilisation non autorisee ou encore, au montant du benefice realise par 
l'utilisateur non autorise grace a l'utilisation sans autorisation. D'autres 
reparations pourraient etre demandees ~ notamment, la saisie ou la destruction 
du cliche et/ou des produits portant le signe non autorise. 

c. L'alinea 2) prevoit des sanctions penales, applicables a l'encontre de 
personnes ayant sciemment utilise des signes interdits en vertu de 
l'article l.ll, sans etre autorisees a le faire par le Comite international 
olympique, ou en son nom. Cette utilisation non autorisee constitue un delit 
passible d'une amende ou d'une peine d'emprisonnement ou des deux a la fois. 
L' appreciation du maximum de 1' amende ou de la pei ne d' empr i sonnement est 
laissee a chaque pays~ toutefois, il semblerait approprie que les peines 
infligees en vertu des dispositions soient equivalentes a celles prevues pour 
les delits par la loi sur les marques du pays concerne. 

Observations sur l'article 5 

L'article 5 determine la date d'entree en vigueur des dispositions. 
L'indication de cette date est necessaire pour determiner quand l'interdiction 
de !'utilisation sans autorisation, ainsi que toutes les consequences qui en 
decoulent, prendront effet. L'article est facultatif du fait . que, dans 
certains pays, l'entree en vigueur est determinee par des regles generales. 

Observations sur l'annexe 

Le symbole olympique est decrit ci-dessus dans les observations generales 
au paz;:agraphe c. L'annexe, qui est prevue a l'article 1.2) des dispositions, 
vise a donner une representation precise de ce symbOle afin d'eviter tout 
malentendu quant a l'objet protege par les dispositions. Une annexe semblable 
fiqure dans certaines des lois protegeant deja le symbOle olympique. 
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PRE FACIO 

El 26 de septiembre de 1981 1 una Conferencia Diplomatica organizada en 
Nairobi (Kenya) con el patrocinio de la Organizaci6n Mundial de la Propiedad 
Intelectual (OMPI) aprob6 el Tratado de Nairobi sobre la Protecci6n del 
Simbolo Olimpico. 

Para la puesta en pr£1ctica de las disposiciones de ese Tratado 1 la OMPI 
ha preparado disposiciones tipo relativas a la protecci6n del Simbolo Olimpico. 
Estas disposiciones tipo podrian ponerse en vigor ya fuera mediante una modi­
ficaci6n de las leyes vigentes (por ejemplo 1 de la ley sobre marcas) 1 o bien 
como una ley independiente. 

Deseo expresar mi gratitud al Sr. David J. Coward (Kenya) 1 que actu6 como 
Presidente ne la Conferencia Diplomatica 1 asi como al Comite Olimpico Interna­
cionall por su valiosa ayuda en la elaboraci6n de las disposiciones tipo. 

Gine bra 1 1982 
ARPAD BOGSCH 

Director Gene ra l de la OMPI 
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DISPOSICIONES TIPO 
RELATIVAS A LA PROTECCION DEL SIMBOLO OLIMPICO 

Articulo 1: Prohibicion del registro y la utilizacion no autorizados 

l) Sin perjuicio de lo dispuesto en los Articulos 2 y 3 ni de las 
autorizaciones otorgadas por el Comite Ol.liT-.;>ico Internacional o en nombre de 
el, no poora registrarse como marca, ni utilizarse con fines comerciales como 
marca ni como otro siqno, ningun signo que consista en el s.lmbolo Ol.lmpico, 
-iefinido en la Carta del Comite Olimpico Internacional, o que contenga dicho 
simbolo~ cuando~haya registrado tal signo en calidad de marca, el registro 
sera anula1o. 

2) El simbolo Olimpico consiste en cinco anillos entrelazados, de un 
unico color o de colores diferentes, segun se indica en la Ilustracion. 

Articulo 2: Excepciones a la prohibicion 

l) El Articulo l no se aplicara con respecto a: 

i) cualquier marca que consista en el simbolo Ollmpico o que lo con­
tenga, cuando esa marca haya sido registrada en [nombre del pais] con 
anterioridad a la fecha de entrada en vigor de [estas disposiciones] o. 
durante cualquier periodo en el cual la vigencia del Articulo 1 se consi­
dere suspendida de conformidad con el Articulo 3; 

iil la continuidad en la utilizacion en [nombre del pais], con fines 
comerciales, de una marca u otro signo que consista en el Simbolo Olim­
pico o que lo contenga, por parte de cualquier persona o empresa que haya 
comenzado tal utilizacion en forma legal en [nombre del pais] con ante­
rioridad a la fecha de entrada en vigor de [estas disposiciones] o duran­
te cualquier periodo en que la vigencia del Articulo 1 se considere sus­
pendida de conformidad con el Articulo 3. 

2) El parrafo l) i) se aplicara tambien a las marcas cuyo registro pro-
duzca efecto en [nombre del pais] en virtud de un registro practicado de con­
formidad con un tratado en que [nombre del pais] sea parte. 

3) La utilizacion autorizada por la persona o empresa aludida en el 
parrafo l)iil se considerara, a los efectos de dicho parrafo, como utilizacion 
por esa persona o empresa. 

4) La utilizacion del Simbolo Ollmpico estara permitida cuando tal 
utilizacion se limite a los medios de comunicacion social con fines exclusivos 
de informacion al publico acerca del movimiento olimpico o sus actividades. 

Articulo 3: Suspension de la prohibicion 

Las disposiciones del Articulo 1 podran suspenderse por [el Ministerio 
competente en materia de propiedad industrial, en consulta con el Ministerio 
competente en materia de asuntos deportivosl durante cualquier periodo en el 
cual no exista acuerdo en vigor entre el Comite Olimpico Internacional y el 
Comite Olimpico Nacional de [nombre del pais], respecto de las condiciones en 
virtud de las cuales el Comite Ol.lmpico Internacional otorgara las autoriza­
ciones para la utilizacion del Simbolo Olimpico en [nombre del pais] y las 
concernientes a la participacion de dicho Comite Ol.lmpico Nacional en cual­
quier inqreso que el Comite Olimpico Internacional obtenga por la concesion de 
dichas autorizaciones. 
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Articulo 4• Rec ursos y sanciones 

ll Cualquier parte interesa~a podra entablar procedimientos judiciales 
con los siquientes fines: 

il impedir u obtener una prohibici6n judicial de la utilizaci6n de un 
siqno de los mencionados en el Articulo 1 en forma contraria a las dispo­
siciones de dicho Articulo; 

iil obtener la eliminaci6n del reqistro de marcas de un signo inscrito 
en cal i dad de marca en forma contraria a las disposiciones del Articulo 1: 

iiil obtener indemnizaci6n de daf'\os y perjuicios y la aplicaci6n de 
cualquier otra reparaci6n prevista en la legislaci6n civil. 

2l El que util i zare conscientemente un siqno de los mencionados en el 
Articulo 1 en forma contraria a lo dispuesto en ese Articulo incurrini en 
delito y sera pasible de una pena de multa no mayor de [una cantidad que se 
in~icaral o de prisi6n de una duraci6n no mayor de [una duraci6n que se indi­
caral 1 0 de ambas penas. 

[Articulo 5: Entrada en vigor 

[Estas disposiciones] entraran en viqor el •.• ]* 

Ilustraci6n 

correspondiente al Articulo 1.2) 

* S eoun la s no rma s de l luq ar. 



COMENTARIOS 
SOBRE LAS DISPOSICIONES TIPO RELATIVAS 

A LA PROTECCION DEL SIMBOLO OLIMPICO 

Comentarios generales 

a. El prop6sito de las dispos i ciones tipo relativas a la protecci6n del 
Simbolo Olirrpico consiste en impedir la utilizaci6n del simbolo Oli~ico con 
fines comerciales sin la autorizaci6n del Comite Olimpico Internacional, yen 
in<iucir a dicho Comite a compartir con cada Comite Oli~ico Nacional, en 
virtud de un acuerdo que ambos concierten, los ingresos que se generen en el 
territorio del pais correspondiente de la concesi6n de autorizaciones para tal 
utilizaci6n. El Comite Olimoico Nacional empleada los ingresos percibidos 
para la promoci6n de actividades deportivas, que son de interes publico. Esta 
protecci6n del Simbolo Olimoico debe concederse de conformidad con el Tratado 
de Nairobi de 2~ de septiembre de 1981. 

b. El Comite Olimpico Internacional tiene a su cargo la organizac1on y pre­
paraci6n de los .Juegos Olimoicos, que se celebran cada cuatro al'\os. la sede 
del Comite Olimoico Internacional se encuentra en Lausanne (Suiza). 

c. El Articulo 6 de los Estatutos del Comite Olimpico Internacional define 
el Simbolo Olimp ico, asi como los Ani llos Olimp icos q-ue lo forman: el Simbolo 
Olirrpico consiste en los Anillos Olimpicos "en un solo color o en diferentes 
colores"; los Anillos Olimpicos se definen como "cinco anillos entrelazados 
-azuL amarillo, negro, verde y rojo- dispuestos en ese arden de izquierda a 
derecha". El Reg lamento del Articulo 6 de los Estatutos establece la respon­
sabilidad y el deber de obtener protecci6n para el Simbolo Olimpico~ declara 
que "el Comi te Olimp ico Internac ional es la autoridad responsable de la pro­
tecci6n •• • del Simbolo Olirrpico •.. , que (es] de su propiedad exclusiva. El 
Comite tamara todas las medidas apropiadas posibles para obtener su protecci6n 
leqal tanto en el ambito nacional como en el internacional. Prestara tambien 
su apoyo a los esfuerzos que los Comites Olimpicos Nacionales deben realizar 
para obtener la protecci6n ••• del Simbolo Oli~ico .•• dentro de sus paises, 
en nombre del Comite Olimoico Internacional". 

d. El Articulo 2a de los Estatutos del Comite Oli~ico Internacional deter­
mina el establecimiento de Comites Olimpicos Nacionales; dispone que "con el 
fin de promover el movimiento olimpico en los diferentes paises, el Comite 
Olimoico Internacional reconoce como Comites Olimpicos Nacionales, con denomi­
nac i 6n prooia, Comites constituidos segun (ciertos] principios ••• (precisados 
en los Estatutosl, que respeten los Estatutos y textos de aplicaci6n del 
Comite Olimoico Internacional y que, a ser posible, tengan personalidad 
iuridica". 

r.omentarios sabre el Articulo 1 

a. El parafo ll prohibe la utilizaci6n con fines comerciales y el registro 
en c a 1 i'iad de rna rca de cualquier signa que consi sta en el simbolo Oli~ ico o 
que lo contenga (vease el parrafo c de los Comentarios Generales, sugra), a 
menos que tal utilizaci6n o registro haya sido autorizado por el Comite Olim­
pico Internacional o en su nombre (vease el parrafo a de los Comentarios Gene­
rales, supral. La utilizaci6n que este parrafo pronibe no se limita solamente 
a la ut1lizaci6n en calidad de marca, sino que incluye tambien cualquier uti­
lizaci6n como siqno, siempre que tal utilizaci6n tenga fines comerciales. Por 
ejemplo, el calzado para atletismo fabricado en el pais pued e tener la marca 
del fabricante y ademas, eventualmente, pt,Jede llevar tambien el simbolo Olim­
pico con el fin de in'iicar una calidad de nivel maximo. A pesar de que el 
proposito de tal utili z aci6n d el Simbolo no c onsiste en emplearlo como marca, 
querlaria prohibida a menos que se hubiese ootenido autorizaci6n del Comite 
Olimpico Internacional o en nombre de este. 
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b. La disposicion abarca dos clases de signos: aquellos que i) consisten en 
el Simbolo Olimpico; y iil los que contienen el simbolo olimpico. Un signo 
consiste en el S{mbolo Olimpico si esta formado por los cinco Anillos Olim­
picos y na~a mas; contiene el Simbolo Olimpico si esta formado por los cinco 
Anillos Ol{mpicos y algun otro elemento, como un dibujo adicional (por ejem­
plo, una estrella dibujada alrededor del simbolo Olimpico). Las disposiciones 
solo alcanzan a la proteccion del Stmbolo Oltmpico~ por ejemplo, las palabras 
"olimpico" u "Olimpia" no estan alcanzadas porque esas palabras tienen conno­
taciones que van mas alla de los Juegos Oltmpicos; "Olimpia" es el nombre de 
una region geografica de Grecia, y el adjetivo "olimpico" no se refiere sola­
mente a los Juegos Oltmpicos sino tambien al Monte Olimpo, de Grecia, y a las 
-iivini-:lades griegas que habitaban en el. Sin embargo, cuando el signo con­
siste en el Stmbolo Ol{mpico, o lo contiene, con ligeras alteraciones, corres­
ponde aplicar las disposiciones. Por ejemplo, si los cinco Anillos estfm pre­
sentados en la forma habitual (tres anillos en la parte superior y dos en la 
inferior) pero entrelazados de manera diferente (por ejemplo, porque las 
partes superouestas son a lgo mayo res o menores que las indicadas en la ilus­
tracion), no seria razonable denegar la proteccion. En consecuencia, las dis­
oosiciones dan al Stmbolo Oltmpico una alcance que abarca ligeras variaciones. 
A este respecto debe se~alarse que la ilustracion presenta el Simbolo Olimpico 
sin colores, a pesar de que el Articulo 6 de los Estatutos del Comite Oltmpico 
Internac ional indica el color de cad a ani llo y el orden que les cor responde. 
Esto significa que las representaciones del Simbolo Ol{mpico en otros colores 
estan alcanzadas por las disposiciones. 

c. Los signos que consisten en el Simbolo Olimpico o lo contienen pueden 
utilizarse con fines comerciales y pueden registrarse como marcas cuando se 
otorga una autorizacion para hacerlo (es decir, una licencia) por el Comite 
Ol{mpico Internacional o en su nombre~ por ejemplo, en virtud de un acuerdo 
entre ese Comite y el Comite Olimpico Nacional del pais. La autorizacion "en 
nombre" del Comite Ol1moico Internacional significa que la autorizacion es 
concedida por una entidad facultada para ello por el Comite Olimpico Interna­
cional (oor ejemplo, el Comite Oltmpico Nacional). Cabe sei'lalar, sin embargo, 
que el signo no puede utilizarse, a pesar de la autorizacion, si un tercero ha 
adquirido derechos exclusives respecto a la utilizacion del signo~ por ejem­
plo, un tercero que ha obtenido el reg istro del signo como marc a con anterio­
ridad a la entrada en vigor de las disposiciones esta facultado para ejercer 
los derechos derivados del registro, es decir, para prohibir la utilizacion 
-:Iel mismo siqno o de un signo similar susceptible de inducir en confusion para 
los mismos productos u otros similares. 

~. Con el fin de aclarar mas 
Olimoico", el oarrafo 2 remite 
grafica -iel Simbolo Ol1moico. 
disposiciones tipo. 

Comentarios sobre el Articulo 2 

alla de cualquier duda el concepto de "Simbolo 
a una i lustrac i6n que ofrece una representaci6n 
Esa ilustraci6n se reproduce al termino de las 

a. El Articulo 2 contiene dos clases de excepciones a la regla basica del 
Articulo 1. El parrafo 1) exceptua los signos que han sido utilizados . en 
forma legal en ciertas condiciones con anterioridad a la entrada en vigor de 
estas disposiciones. El proposito de este parrafo es respetar derechos adqui­
ridos. El parrafo 4) establece una excepcion respecto de la utilizaci6n del 
s{mbolo en los medios de comunicaci6n social. Ambas excepciones cor responden 
al Tratado de Nairobi, pero no son obligatorias: cada pais puede otorgar 
libremente un protecci6n mas amplia omitiendo cualquiera de estas excepciones, 
o ambas. 

b. El oarrafo ll il se ref iere a los signos alcanzados por el Articulo 1.1) 
(es decir, los que consisten en el Stmbolo Olimpico o lo contienen) que han 
sido registrados como marcas antes de la entrada en vigor de las disposiciones 
sobre la orotecci6n del Simbolo Olimpico. El registro anterior a esa entrada 
en vigor crea un derecho a-:lqu irido que debe ser respetado. En consecuenc ia, 
ese reqistro ouede mantenerse despues de la entrada en vigor de dic has dispo­
siciones. La misma regla se aplic a con respecto a los registros efectuados 
-iurante la suspension prevista en el parrafo 3. 

c. El oarrafo 1) iil establece que la persona o emr:>resa que ha utilizado un 
signo prohi.bi-io de c onformidad con el Articulo 1.1) con anterioridad a la 
entrana en v ioor de est as disposiciones no estara obligada a pagar una regalia 
(esta exenci.6n se aolica tanto a las regalias de licencias como a los pagos en 
una sola suma qlobal), ni a obtener autori zaci6n del Comite Olimpico Interna­
.-:: ional. Para -iar '"lerecho a ello , la utili zac i6n debe efectuarse como marca u 
oi: ro si.qno , ser l egal, ser ininterrupida y tener fines comerciales. La dispo­
sici.on se aolica tanto a las marcas como a los demas signos. El mismo princi­
oio rige si la utilizacion continuada con fines comerciales se inicio durante 
el periodo de suspension previsto en el Articulo 3 . 
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d. El parrafo 2) extiende el ambito de aplicacion del parrafo 1) i) no solo a 
la inscripcion en el reqistro nacional de marcas sino tambien a cualquier 
reqistro efectuado en virtud de un tratado, cuando ese registro surta efectos 
en el pais. Son ejemplos de tratados en virtud de los cuales pueden efec­
tuarse reqistros el Arreqlo de Madrid relativo al Registro Internacional de 
Marcas y el Tratado relativo al Registro de Marcas (TRT). 

e. El parrafo 3) precisa el significado de "utilizacion" para los efectos 
1el parrafo 1) iil. Dispone que la utilizaci6n anterior a la entrada en vigor 
de estas disposiciones no es necesariamente la utilizaci6n por la persona o 
empresa que invoca la excepcion del Articulo 2 .l); puede ser tambien la uti­
li z aci6n por un tercero autorizado a efectuarla por dicha persona o empresa. 
Tal autorizacion puede tener lugar, en particular, en el caso en que el signo 
se utiliza en calidad de marca (licencia otorgada por el titular de la marcal. 

f. El parrafo 4) dispone que, a fin de salvag uardar la llamada "libertad de 
inf ormacion", el Articulo 1 no se aplicara cuando el simbolo Oli~ico (y no un 
siqno que lo contenga, como por ejemplo una caricatura de ese simbolo) se uti­
lice exclusivamente en los medios de comunicaci6n social, es decir, en dia­
rios, periodicos y la television (ya sea inalambrica 0 por cable) con el unico 
fin de informar al publico sobre el movimiento oli!T\)ico o sus actividades, 
como los Jueqos Olimpicos o las reuniones del Comite Olimpico Internacional. 

q. Puede ser necesario introducir otra excepci6n en los casos de los paises 
que sean miembros de una union aduanera, zona de libre comercio, cualquier 
otra aqrupaci6n econ6mica o cualquier otra agrupaci6n regional o subregional, 
cuando el pais respectivo deba acatar disposiciones del instrumento que haya 
establecido tal union, zona o agrupacion en lo que respecta a la libre circu­
laci6n de mercaderias o de servicios. Esas disposiciones pueden obligar al 
pais a permitir la importacion de productos que lucen el Simbolo Oll!T\)ico si 
se otorg6 autorizaci6n respecto del pais de origen del producto. 

Comentarios sobre el Articulo 3 

a. El Articulo 3 establece la posibilidad de que se suspenda la norma del 
Ar t i c ulo 1 por el f~inistro competente en materia de propiedad industrial, en 
consulta con el "iinistro competente en materia d e asuntos deportivos) durante 
cua lquier perido en el cual no exista acuerdo en vigor entre el Comite Olim­
pico Internacional y el Comite Olimpico Nacional acerca de la utilizacion del 
Simbolo Olimoico. Este articulo tiene por objeto inducir al Comite Olimpico 
Internacional a compartir con el respectivo Comite Olimpico Nacional los 
inqresos que el primero obtenga de la autorizacion para utilizar el simbolo 
Olimpico en el pais respectivo. Se induce a ello al Comite Olimpico Interna­
cional porque si no se pone de acuerdo con el Comite Olimpico Nacional res­
pecto de las condiciones en que deben otorgarse las autori zaciones y del por­
c e ntaie que corre sponde al Comite Olimpico Nacional en los ing resos pagaderos 
por las licencias, el pais puede suspender la ool i gacion de imponer el respeto 
del S{mbolo Ol{mpico. Tal suspension podria significar la utilizaci6n incon­
trolada del Simbolo Olimpico y la interrupcion de toda fuente de ingresos del 
Comite Olimoico Internacional en el respectivo pais. 

b. La suspension de las disposiciones del Articulo 1 se resolveria unilate­
ra l mente por el pais, por el exclusivo fundamento de no e x istir acuerdo en 
viq or entre el Comite Olimpic o Internac ional y el Comite Olimpico Nacional, y 
oodria durar todo el tiempo e n que no existiese tal acuerdo (por ejemplo, por 
su exoiracion sin renovacion). La facultad de suspender las disposiciones 
podria asiqnarse al ~inisterio competente en materia de propiedad industrial 
en consulta con el ~inisterio competente en materia de asuntos deportivos~ no 
obstante, la a1iudic ac ion 1e esta facultad puede variar segun el pais de que 
s e trate. 

Comentarios s obre e l Artic ulo 4 

a. El Articulo 4 establece los recursos civiles y las sanciones penates que 
oueden invocar s e -= n c aso de violaci6n de las disposiciones del Articulo l 
sobre la prohibicion ie la utilizac ion no autorizada y la exclusion del regis­
tro de l os signos que c onsistan en el Simbolo Olimpico o lo c ontengan. 
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b. El oarrafo ll establece recursos civiles. Otorga a cualquier parte inte­
resada el derecho de entablar procedimiento judiciales. Conforme al apar­
tado il , tales proced imientos pueden promove rse para impedir (mediam:e una 
interdicion judicial) la utilizacion de un signo prohibido conforme al 
Articulo 1.1) cuando tal utilizacion es inminente, o para obtener la pronibi­
cion ju~icial de la continuacion del uso cuando este ya ha comenzado. El pro­
o6sito oor el que se otorga un recurso judicial en caso de uso inminente con­
siste en evitar la violacion de derechos antes de que tengan comienzo efectivo 
y evitar asi periuicios cuya reparaci6n puede resultar dificil, y aun imposi­
ble. Pueden entablarse procedimientos en virtud del apartado ii ) para obtener 
la eliminacion del registro de marcas de cualquier signo que se haya regis­
trado contrariamente a las disposiciones del Articulo l. Este apartado solo 
se aplica a los signos registrados despues de la entrada en vigor de las dis­
posiciones, y fuera de los periodos de suspension (vease el Articulo 2.1) i)). 
Conforme al apartado ii il , pueden entablarse procedimientos para obtener la 
indemnizacion de da~os y perjuicios y la aplicacion de cualquier otra forma de 
reoaraci6n prevista en la ley civil. La cuantia de los perjuicios se aprecia­
ria por el tribunal y podria fijarse, por ejemplo, en el importe de las perdi­
das sufridas como consecuencia de la utilizaci6n no autorizada o, con otro 
criterio, en una suma equivalente al lucro obtenido mediante la utilizaci6n no 
autorizada por quien la realizo. Otros recursos cuya aplicacion podria procu­
rarse incluyen la incautacion o destrucci6n de las planchas de impresi6n o de 
los productos que lucen el signo no autorizado. 

c. El parrafo 2) establece sanciones penales, aplicables a las personas que 
conscientemente utilizaren signos prohibidos conforme al Articulo ll sin haber 
sido autorizadas a hacerlo por el Comite Olimpico Internacional o en nombre de 
el. 'I'al utilizaci6n no autorizada constituye un delito castigado con multa, 
orision, o ambas penas. El importe maximo de la multa y el plazo maximo de la 
orision quedan librados a la determinacion por cada pais~ no obstante, pare­
ceria adecuado que las penas correspondiente a estas disposiciones fueran 
equivalentes a las penas de los delitos previstos en la ley vigente en el pais 
en materia de marcas. 

Comentarios sobre el Articulo 5 

El Articulo 5 determina la fecha de entrada en vigor de las disposi­
ciones. Es necesaria una indicaci6n de la fecha de entrada en vigor a fin de 
establecer desde cuando rigen la prohibicion del uso no autorizado y todas sus 
consecuencias. El articulo es facultativo porque, en algunos paises, la 
entrada en viqor esta determinada por reglas generales. 

Comentarios sobre la Ilustraci6n 

El Simbolo Olimpico esta descrito mas arriba en los Comentarios Gene­
rales, oarrafo c. La Ilustracion, prevista en el Articulo 1.2) de las dispo­
siciones, tiene por finalidad ofrecer una imagen precisa de ese simbolo para 
evitar todo malentendido acerca del objeto protegido por las disposiciones. 
Una ilustracion similar figura en algunas de las leyes que ya protegen el 
Simbolo Olimoico. 
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THIIOBLIE IIOJIO)KEHH.H 
IIO OXPAHE 

OJIHMIIHHCKOrO CHMBOJIA 





TIPE~HCTIOBHE 

26 CeHTH6pH 1981 r. ~MITnOMaTM~ecKaH KOH~epeH~MH 1 OpraHM30BaHHaH B 
Haapo6M, KeHMH, rrog 3rMgoa BceMMpHoa opraHM3a~MM HHTenneKTyanbHoa co6cTBeH­
HOCTM (BOHC), ITPMHHna Haapo6CKMa gorOBOp 06 OXpaHe OnMMITMaCKOrO CMMBOna. 

B ~enHx rrpeTBopeHMH B *M3Hh rrono*eHMa 3Toro ~oroBopa BOHC rrogroTOBMna 
TMITOB~e rrono*eHMH ITO OXpaHe OnMMITMaCKOrO CMMBOna. 3TM TMITOB~e ITOnO*eHMH 
MOryT 6~Tb rrpMHHT~ nM60 B ~OpMe ITOrrpaBKM K cymeCTByromeMy 3aKOHOgaTenbCTBY 
(HaiTpMMep, 3aKOHOgaTenbCTBY ITO TOBapH~M 3HaKaM) 1 nM60 B ~OpMe OTgenbHOrO 
3aKOHOgaTenbCTBa. 

H xoTen 6~ rro6narogapMTh r-Ha ~eaBMga ~. KoBapga (KeHMH ) , KOTOp~a 

HBnHncH TipegcegaTeneM ~MrrnoMaTM~ecKoa KOH~epeH~MM, a TaK*e Me~yHapogH~a 
OnMMITMaCKMa KOMMTeT 3a ~eHH~a BKnag B rrogrOTOBKy . HaCTOHmMX TMITOB~X 

rrono*eHMa. 

~eHeBa, 1982 r. APTIAll BOrw 

reHepanhH~a gMpeKTOP BOHC 



CO,[\EP:>KAHI1E 

Tl1nOBhlE nonO:>KEH11H no OXPAHE OTII1Mnl1rrCKOrO CI1MBOTIA 

Pa3,D;eJI 1: 

PaggeJI 2: 

Paggen 3: 

PaggeJI 4: 

PaggeJI 5: 

3anpe~eHHe perHCTpaQHH H HCDOJlb30BaHHR 6e3 pagpeweHHR 

J13bRTHR H3 3anpe~eHHR 

npHOCTaHOBKa ,D;e~CTBHR ganpe~eHHR 

CpegcTBa cyge6Holi ga~HT~ H caHKQHH 

BCTYDJieHHe B CHJIY 

KOMMEHTAP1111 K Tl1nOBhlM nOTIO:>KEHI1HM no OXPAHE OTII1Mni1~CKOrO CI1MBOTIA 

06~He KOMMeHTapHH 

KoMMeHTapHH K Paggeny 1 

KoMMeHTapHH K Paggeny 2 

KoMMeHTapHH K Paggeny 3 

KOMMeHTapHH K Paggeny 4 

KOMMeHTapHH K Paggeny 5 

KoMMeHTapHH K ,[\ODOJIHHTeJibHOMY paggeny 



THTIOB~E TIOTIO~EHMH 

TIO OXPAHE OTIHMTIHnCKOrO CHMBOTIA 

Pa3;:J;en 1: 3anpemeHI1e perl1cTpal..{l111 11 11Cnonb30BaHI1H 6e3 pa3peweHI1H 

(1) C y~eTOM nono*eHI1~ Pa3,IJ;enoB 2 11 3 11Jll1 pa3peweH11H, B~;:J;aBaeMoro 

Me*.D:yHapO,IJ;H~ OJ111MTII1~CK11M KOMI1TeTOM 11Jll1 *e OT ero 11MeH11 1 H11KaKOe 0603Ha~eHI1e, 

COCTOHmee 113 OJII1MTII13CKOrO CI1MBOJia 11Jll1 CO,IJ;ep*amee 3TOT CI1MBOJI B TaKOM BI1,IJ;e, 
KaK 3TO onpe,IJ;eJieHO B YcTaBe Me*.D:yHapO,Il;HOrO OJII1MTII1~CKOrO KOM11TeTa, He peri1CT­
pl1pyeTCH B Ka~eCTBe 3HaKa 11Jll1 He 11CTI0Jlb3yeTCH B Ka~eCTBe 3HaKa 11Jll1 ,IJ;pyroro 

0603Ha~eHI1H B KOMMep~eCKI1X l..{eJIHX; eCJII1 TaKoe 0603Ha~eHI1e Y*e 3aperi1CTPI1POBaHO 
B Ka~eCTBe 3HaKa, TO TaKaH peri1CTpai..{I1H npi13HaeTCH He,IJ;e~CTBI1TeJI:bH03. 

(2) 0JII1MTII1~CK11~ CI1MBOJI COCTOI1T 113 TIHTI1 nepenneTeHH~X KOJiel..{, 11306pa*eHH~X 

B O,IJ;HOM 11Jll1 B pa3H~X I..{BeTaX, KaK yKa3aHO B nonOJIH11TeJI:bHOM pa3,IJ;eJie. 

Pa3,IJ;en 2: M3bHTI1H 113 3anpemeHI1H 

(1) llOJIO*eH11H Pa3,IJ;eJia 1 He npi1MeHRIDTCH B OTHOWeH1111: 

(i) niD6oro 3HaKa, cocToHmero 113 OJII1Mni1~CKoro c11MBona 11n11 co;:J;ep*amero 

3TOT CI1MBOJ1 1 eCJII1 TaKO~ 3HaK 6~JI 3aperi1CTPI1POBaH B [Ha3BaHI1e CTpaH~] ,IJ;O 
,IJ;aT~ BCTynneHI1H B CI1JIY [HaCTOHmHX TIOJIO*eH11~] 11Jll1 B Te~eHI1e JIID60rO 

nep11o;:J;a, KOr,IJ;a npi1MeHeH11e nono*eH11~ Pa3,IJ;ena 1 c~I1TaeTCH npi10CTaHOBJieHH~M 
B COOTBeTCTBI111 C TIOJlO*eHI1HMI1 Pa3,IJ;eJia 3; 

(ii) npO,Il;OJI*eH11H 11CTIOJlb30BaHI1H B KOMMep~eCK11X l..{eJIHX JIID60rO 3HaKa 11Jll1 
,IJ;pyroro 0603Ha~eHI1H 1 COCTOHmero 113 OJ111Mni13CKOrO CI1MBOJia 11Jll1 CO,IJ;ep*amero 

ero, B [Ha3BaHI1e CTpaH~] JIID6~M Jli11..{0M 11Jll1 npe;:J;npi1RTI1eM, KOTOpOe 3aKOHH~ 

06pa30M Ha~aJIO TaKOe 11CTIOJlb30BaHI1e B [Ha3BaHI1e CTpaH~] ,IJ;O ,IJ;aT~ BCTynneHI1H 

B CIIJIY [HacToHml1x nono*eH11~] 11n11 B Te~eH11e JIID6oro nepl1o;:J;a, KOr,IJ;a npi1Me­
HeHI1e TI0JlO*eHI1~ Pa3,IJ;eJia 1 C~I1TaeTCH npi10CTaHOBJieHH~ B COOTBeTCTBI111 C 

TIOJlO*eH11HMI1 Pa3,IJ;eJia 3. 

(2) llOJIO*eHI1H TIO,IJ;pa3,IJ;eJia (1) (i) TIPI1MeHHIDTCH TaK*e K 3HaKaM, peri1CTpai..{I1H 
KOTOp~X ,IJ;e~CTBYeT B [Ha3BaH11e CTpaH~] B CI1JIY peri1CTpal..{l111 TIO ,IJ;OrOBOpy, y~aCT­

H11KOM KOTOpOrO HBJIHeTCH [Ha3BaHI1e CTpaH~] • 

(3) HcnOJI:b30BaHI1e c pa3peweHHH JII11..{a 11n11 npe,IJ;npi1HTI1H, ynoMHHYToro B 

TIO,IJ;pa3,IJ;eJie (1) (ii), C~I1TaeTCH ,IJ;JIH l..{eJie~ yKa3aHHOrO TIO,IJ;pa3,IJ;eJia KaK 11CTIOJlb30-
BaH11e ,IJ;aHH~M Jli1J..{OM 11Jll1 npe,IJ;TIPI1HTI1eM. 

(4) MCTIOJI:b30BaHI1e OJII1MTII1~CKOrO CI1MBOJia pa3pewaeTCH 1 eCJII1 OHO ocymecT­

BJIHeTCH Cpe,IJ;CTBaMI1 MaCCOBO~ 11H¢OpMal..{l111 11CKJIID~I1TeJI:bHO B l..{eJIHX 11H¢OpMal..{l111 
ny6JII1KI1 06 OJ111MTII13CKOM ,IJ;BI1*eHI111 11Jll1 0 ,IJ;eHTeJI:bHOCTI1 1 ocymecTBJIHeMO~ B paMKaX 
aToro ;:J;BI1*eHI1H. 

Pa3,IJ;en 3: llpi10CTaHOBKa ,IJ;e~CTBI1H 3anpemeHI1H 

ne~CTBI1e TIOJlO*eHI1~ Pa3,IJ;eJia 1 MO*eT 6~Tb TIPI10CTaHOBJieHO [M11H11CTpOM 1 

Be,IJ;aiDmi1M BOnpocaMH npO~JieHHO~ C06CTBeHHOCTI1, TIOCJie KOHCYJI:bTal..{l1~ C M11HHCTpOM 1 

Be;:J;aiDmHM CTIOpTOM) Ha JIID60~ nepHO,IJ; 1 B Te~eHI1e KOTOporo He 6y,IJ;eT H11KaKOrO 

,IJ;e~CTBYIDmero COrnaweHI1H Me*,IJ;Y Me*.D:yHapO,IJ;H~M OJIHMTIH~CKHM KOMHTeTOM H Hai..{I10HaJI:b­
H~M OJIHMTII1~CKHM KOMI1TeTOM [Ha3BaH11e CTpaH~) OTHOCI1TeJI:bHO YCJIOBI1~ 1 Ha KOTOp~X 

Me*.D:yHapO,IJ;H~~ OJ111MTII1tl:CKI1~ KOMHTeT 6y,IJ;eT B~,IJ;aBaT:b pa3peweHHH Ha 11CTIOJlb30BaH11e 

OJ111MTII1~CKOrO CI1MBOJia B [Ha3BaH11e CTpaH~) 11 OTHOCI1TeJI:bHO ,IJ;OJII1 ,IJ;aHHOrO Hai..{HO­
HaJI:bHOrO OJIHMTIH~CKOrO KOMHTeTa B JIID6~X ,IJ;OXO,IJ;aX, KOTOp~e Me*.D:yHapO,IJ;H~~ OJII1M­
TII1~CKH~ KOMI1TeT 6y,IJ;eT TIOJiy~aT:b 3a B~,IJ;a~y yKa3aHH~X pa3peWeH11~. 
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(1) Tiro6aH saHHTepecosaHHaH cTopoHa Mo~eT sos6y~aTb cy~e6Hoe ~eno 
B ~enHX: 

(i) npe~OTBpa~eHHR HnH 3anpe~eHHH HCITOnb30BaHHR 0603HaqeHHH, 
YITOMRHYTOrO B Pa3~ene 1, eCnH xapaKTep TaKOrO HCITOnb30BaHHR npOTHBO­
peqHT nono~eHHRM 9Toro Pas~ena; 

(ii) HCKnroqe HHR H3 peecTpa 3H~KOB 0 603 HaqeHHIT, 3 aper H­
CTPHPOBaHHOrO B KaqecTBe 3HaKa B HapyweHHe nono~eHH~ Pa3~ena 1; 

(iii) B03M8~8HHR y6HTKOB H npHM8H8HHH niD60rO ~pyroro Cpe~CTBa 
cy~e6HO~ 3~HTH, npe~yCMOTpeHHOrO rpa~aHCKHM npaBOM . 

( 2) TIID60e nH~o; C03HaTenbHO HCnOnb3YID~ee 0603HaqeHHe, YITOMHHYTOe B 
Pas~ene 1, B HapyweHHe nono~eHH~ 9TOro Pas~ena, BHHOBHO B HapyweHHH saKOHa 
H no~ne~T lliTpa~y B npe~enax ~0 (yKa3aTb CYMMY) HnH TIDpeMHOMY 3aKnroqeHHID 
B npe~enax ~0 (yKa3aTb CpOK) 1 nH60 O~HOBP8M8HHOMY ITPHM8H8HHID 9THX CaHK~H~. 

BcTynneHHe B CHny 

(HaCTOH~He nono~eHHH] BCTynaiDT B CHny .•.........• )* 

~ononHHTenbHH~ pas~en 

B COOTB8TCTBHH C Pas~enOM 1 ( 2 ) 

* B 3aBHCHMOCTH OT M8CT HHX ITOTpe6HOCTefi . 



KOHMEHTAPI1I1 
K TI1ITOB~M ITOTIO~EHI1HM 

ITO OXPAHE OTII1MITI1l1CKOrO CI1r-1:BOTIA 

a. U~nbro HacTOH~x THnoa~x nono~eHHH no oxpaHe onHMnHHcxoro CHMBona 
HBRHeTCH npe~OTBpameHHe HCnORb30BaHHH B KOMMep~eCKHX ~enHX ORHMnHHCKOrO 
CHMBOna 6e3 pa3perneHHH Me~yHapO~HOrO ORHMnHHCKOrO KOMHTeTa 1 a TaK~e 

OKa3aHHe B03~eHCTBHH Ha Me~yHapO~H~H ORHMnHHCKHH KOMHTeT C TeM 1 ~T06~ B 
COOTBeTCTBHH C COrnarneHHeM 1 KOTOpoe OH 3aKniD~HT C Ha~HOHaRb~M ORHMnHfiCKHM 
KOMHTeTOM 1 MOK B~~enHn nocne~HeMy ~onro B ~oxo~ax 1 KOTop~e MOK 6y~eT nony~aTb 
Ha ero TeppHTOPHH 3a B~~a~y pa3peilleHHfi Ha TaKoe HCnORb30BaHHe. ITony~eHH~e 

~OXO~ Ha~HOHanbH~fi ORHMnHfiCKHfi KOMHTeT 6y~eT HCnORb30BaTb ~H ~enefi pa3-
BHTHH cnopTa 1 ~TO OTBe~aeT ny6nH~H~M HHTepecaM. TaKaff OXpaHa ORHMnHfiCKOrO 
CHMBOna ~On~Ha npe~OCTaBnHTbCff B COOTBeTCTBHH C Hafip06CKHM ~OrOBOpOM OT 
26 CeHTH6pH 1981 r. 

b. Me~yHapO~H~fi ORHMnHfiCKHfi KOMHTeT OTBe~aeT 3a opraHH3a~HID H npOBe­
~eHHe 0nHMnHfiCKHX Hrp 1 KOTOp~e npOBO~ffTCff O~HH pa3 B ~eT~pe ro~a. illTa6-
KBapTHpa Me~yHapo~Horo onHMnHficxoro KOMHTeTa pacnono~eHa B Tio3aHHe 
(illBefi~apHH) • 

C. B npaBHne 6 ITpaBHR Me~yHapo~HOrO ORHMnHfiCKOrO KOMHTeTa npe~yCMOT­
peHO onpe~eneHHe ORHMnHfiCKOrO CHMBOna 1 a TaK~e 06pa3yiDmHX ero ORHMnHfiCKHX 
KOne~: ORHMnHfiCKHfi CHMBOR COCTOHT H3 ORHMnHfiCKHX KOne~ 11 H306pa~eHH~X RH60 
B O~HOM 1 nH60 B pa3H~X ~BeTax"; ORHMnHtl:CKHe KORb~a onpe~eneH~ KaK "nHTb 
nepenneTeHH~x xone~: rony6oro 1 ~enToro 1 ~epHoro 1 3eneHoro H KpacHor0 1 
nOMemeHH~X B TaKOM nOpff~Ke cneBa HanpaBO". IT0~3aKOHH~fi aKT K npaBHRY 6 
YCTaHaBnHBaeT 06H3aHHOCTb H 06H3aTenbCTBO ~06HBaTbCff OXpaH~ ORHMITHfiCKOrO 
CHMBOna; B HeM OTMe~aeTCH 1 ~TO "Me)!(,[lyHapO~H~fi ORHMnHf'rCKHfi KOMHTeT ffBRHeTCff 
OpraHOM 1 OTBeTCTBeHH~M 3a OXpaHy ••• ORHMnHfiCKOrO CHMBORa 1 KOTOp~fi (HBnffeTCH ) 
ero HCKRID~HTeRbHOfi C06CTBeHHOCTbiD. 0H npHHHMaeT BCe B03MO~H~e Ha~ne~amHe 
Mep~ ~nH o6ecne~eHHH ( ero) npaBOBofi oxpaH~ Ha Ha~HOHanbHOfi H Me~~yHapo~Hofi 
OCHOBe. 
Ha~HOHanbH~e ORHMnHfiCKHe KOMHTeT~ ~ff nony~eHHff OXpaH~ ORHMnHfiCKOrO CHM­
BOna ••• Me~yHapo~H~M ORHMnHfiCKHM KOMHTeTOM B HX CTpaHaX". 

d. B npaBHne 24 ITpaBHn Me~~yHapo~Horo onHMnHficxoro KOMHTeTa npe~ycMOT­
peHo y~pe~eHHe Ha~HOHaRbH~X ORHMnHfiCKHX KOMHTeTOB; B HeM OTMe~aeTCff 1 ~TO 

"~ff pacnpOCTpaHeHHff B MHpe ORHMnHfiCKOrO ~BH~eHHff Me~yHapo~H~fi ORHMnHfiCKHfi 
KOMHTeT npH3HaeT B Ka~eCTBe Ha~HOHaRbH~X ORHMnHfiCKHX KOMHTeTOB 1 C npaBOM 
Ha3~BaTb Ce6H TaKHM HMeHeM 1 KOMHTeT~ 1 y~pe~~eHH~e B COOTBeTCTBHH C ( onpe~e-· 

neHH~MH) ••• npHH~HnaMH (OrOBOpeHH~MH B ITpaBHnax ) 1 KOTOp~e npOBO~ffT B ~H3Hb 
npaBHna H n0~3aKOHH~e aKT~ Me~~yHapO~HOrO ORHMnHfiCKOrO KOMHTeTa 1 H 1 no 
B03MO~HOCTH 1 HMeiDT IDpH~H~eCKHH CTaTyc". 

KoMMeHTapHH K Pa3~eny 1 

a. rro~pa3~en (1) 3anpemaeT Hcnonb30BaHHe B KOMMep~ecKHX ~enHX 1 a 
TaK~e perHCTpa~HID B Ka~eCTBe 3HaKa RID60rO 0603Ha~eHHff 1 COCTOHmero H3 
ORHMnHfiCKOrO CHMBOna HRH CO~ep~amero ORHMnHfiCKH fi CHMBOR ( CM. B~ille 1 naparpa~ C 
06mHX KOMMeHTapHeB ) 1 KPOMe TeX cny~aeB 1 KOr~a Ha TaKoe HCnORb30BaHHe HRH 
perHCTpa~HID HMeeTCff pa3peilleHHe 1 B~~aHHOe Me)!(,[lyHapO~H~M ORHMnHfi CKHM KOMHTeTOM 
HRH OT ero HMeHH (CM . B~e 1 naparpa~ a 06mHX KOMMe HTapHeB ). I1CnORb30BaHHe 1 
3anpemeHHOe COrnaCHO 3TOMY no~pa3~eny 1 He orpaHH~HBaeTCH TORbKO HCnORb3Q­
BaHHeM B Ka~eCTBe 3HaKa 1 HO BKRID~aeT H RID60e HCnORb30BaHHe B Ka~eCTBe 060-
3Ha~eHHff1 npH YCROBHH 1 ~TO TaKOe HCnORb30BaHHe ocymecTBnHeTCff B KOMMep~eCKHX 
~enHX. HanpHMep 1 Ha cnOpTHBHOfi 06YBH 1 H3rOTOBneHHOfi B ~aHHOfi CTpaHe 1 nOMHMO 
TOBapHOrO 3HaKa H3rOTOBHTenH 1 B03MO~H0 1 ~nff YKa3aHHff B~Cillero Ka~eCTBa 1 MO~eT 

6~Tb TaK~e nOMemeH ORHMnHfiCKHH CHMBOR. XOTH TaKOe HCnORb30BaHHe ORHMnHfiCKOrO 
CHMBOna H He ffBRHeTCff Y~illneHH~M HCnORb30BaHHeM B Ka~eCTBe 3HaKa 1 OH0 1 TeM He 
MeHee 1 6y~eT 3anpemeH0 1 ecnH Ha Hero He HMeeTCH cooTBeTCTBYIDmero pa3perneHHH 1 
B~~aHHOrO Me~yHapO~H~M ORHMnHHCKHM KOMHTeTOM HRH OT ero HMeHH. 
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b. ~Ba THna 0603Ha~eHHH nOKPHBaiDTCR HaCTOR~HM nono~eHHeM: Te, KOTOpHe 
(i) COCTORT H3 OflHMnHMCKOrO CHMBOna; (ii) COgep~aT OflHMnHHCKHM CHMBOR. 0603Ha­
~eHHe COCTOHT H3 OflHMnHMCKOrO CHMBOna, ecnH OHO COCTOHT TOflhKO H3 nRTH OflHMITHH­
CKHX KOReU H HH~ero 60nbWe; 0603Ha~eHHe cogep~T OR»MITHMCKHH CHMBOR, ecnH OHO 
COCTOHT H3 nRTH OflHMnHHCKHX KOReU H KaKOrO-RH60 gpyroro 3ReMeHTa - gonORHHTenb­
HOrO pHCyHKa (HanpHMep, 3Be3ga, 06paMnRID~aR OflHMnHHCKHH CHMBOR ) . ITono~eHHR He 
pacnpocTpaHRIDT oxpaHy 3a npegenH onHMnHAcKoro CHMBona; HanpHMep, cnosa "onHM­
nHfiCKHfi" HflH "0RHMnHR 11 He nognagaroT nog OXpaHy, nOCKOflbKY OHH HMeiDT 60nee 
WHpOKHe OTTeHKH 3Ha~eHHR, ~eM 0nHMnHHCKHe HrpH; 11 0RHMnHR 11 

- Ha3BaHHe reorpa¢H-
~eCKOrO pafiOHa B rpeUHH, a npHnaraTeflbHOe 11 0flHMnHHCKHll 11 OTHOCHTCR He TOflbKO K 
OnHMnHHCKHM HrpaM, HO H K rope OnHMn, HaXOgR~efiCR B rpeUHH, a TaK~e H K rpe~e-
CKHM 6oraM, 06HTaTeflRM 0RHMna. 0gHaKO, ecnH 0603Ha~eHHe COCTOHT H3 OflHMnHfi-
CKOrO CHMBOfla HflH cogep~HT 3TOT CHMBOfl C He3Ha~HTeflbHHMH H3MeHeHHRMH, TO 
gon~RH npHMeHRTbCR yKa3aHHHe nono~eHHR. HanpHMep, ecnH nRTb KOneu npegcTaBneHH 
KaK 06H~HO (T.e. TpH KOflhUa BBepxy H gBa KOflbUa BHH3y), HO nepenneTeHHe OXBa­
THBaeT gpyryro nno~agb ( HanpHMep, nno~agh, oxsaTHBaeMaR nepenneTeHHeM, HeMHOro 
60flbWe HflH MeHbWe TOM, KOTOpaR nOKa3aHa B ~OnORHHTenbHOM pa3gene ) , TO 6HRO 6H 
Hepa3yMHO OTKa3HBaTb B OXpaHe. TaKHM 06pa30M, B nono~eHHRX HaMe~eHH npegenH 
cogep~aHHR nOHRTHR 11 0flHMnHHCKHH CHMBOn", KOTOpHe OXBaTHBaiDT H He3Ha~HTeflbHHe 
H3MeHeHHR. B 3TOH CBR3H cnegyeT OTMeTHTh, ~TO B ~OnORHHTeflbHOM pa3gene OflHM­
nHHCKHH CHMBOfl npegCTaBneH B ~epH0-6eROM H306pa~eHHH, XOTR B npaBHne 6 ITpaBHfl 
Me~yHapOgHOrO OflHMnHHCKOrO KOMHTeTa yKa3aH UBeT Ka~goro H3 nRTH KOneu, a 
TaK~e nopRgOK HX pacnono~eHHR. 3TO 03Ha~aeT, ~TO H306pa~eHHR OflHMnHHCKOrO 
CHMBona B gpyrHx useTax TaK~e nognagaroT nog geficTBHe nono~eHHfi. 

C. 0603Ha~eHHR, COCTOR~He H3 OflHMnHfiCKOrO CHMBORa HRH COgep~a~He 3TOT 
CHMBOR, MOryT 6HTb HCnORb30BaHH B KOMMep~eCKHX uenRX H 3aperHCTpHpOBaHH B 
Ka~eCTBe 3HaKa npH HaRH~HH pa3peweHHR (T.e. flH~eH3HH), BHgaHHOrO Me~yHapogHHM 
OflHMnHHCKHM KOMHTeTOM HRH OT ero HMeHH, HanpHMep, B COOTBeTCTBHH C cornawe­
HHeM, 3aKRID~eHHHM Me~y MOK H HaUHOHanhHHM ORHMnHHCKHM KOMHTeTOM gaHHOH CTpaRH. 
Pa3peweHHe, BHgaHHOe 11 0T HMeHH 11 Me~yHapogHoro OflHMITHHCKOrO KOMHTeTa, 03Ha~aeT, 

~TO ropHgH~eCKOe RHUO, ynORHOMO~eHHOe Me~yHapOgHHM OflHMnHHCKHM KOMHTeTOM BHga­
BaTb TaKHe pa3peweHHR ( HanpHMep, HaUHOHaflhHHH OflHMnHHCKHH KOMHTeT), BHgano 
TaKoe pagpeweHHe. 0gHaKO cnegyeT OTMeTHTh, ~TO, HeCMOTPR Ha HanH~He TaKOrO 
pagpeweHHR, 0603Ha~eHHe He MO~eT 6HTb HCnORh30BaHO, ecnH KaKaR-RH60 TpeTbR 
CTOPOHa npH06pena HCKfliD~HTeflbHOe npaBO Ha HCnOflb30BaHHe 3TOrO 0603Ha~eHHR; 
HanpHMep, TpeTbR CTOpOHa, KOTOpaR 3aperHCTpHpOBana gaHHOe 0603Ha~eHHe B Ka~e­
CTBe 3HaKa go BCTynneHHR B CHRY HaCTOR~HX nono~eHHH, HMeeT npaBO nOflb30BaTbCR 
npa~OM, npegOCTaBneHHHM efi B CHRY TaKOH perHCTpaUHH, a HMeHHO, 3anpe~aTh HCITORb-
30BaHHe OgHHaKOBHX HflH CnOC06HHX BH3BaTh CMeWeHHe 0603Ha~eHHH gnR OgHHaKOBHX 
HflH CXOgHHX npogyKTOB. 

d. ~flR TOrO, ~T06H pacceRTb BCRKHe COMHeHHR no nOBOgy nOHRTHR 11 0flHMnHfi­
CKHH CHMBon" B nogpa3gene (2) HMeeTcR ccHnKa Ha ~ononHHTenbRHfi pa3gen, rge 
npHBOgHTCR rpa¢H~eCKOe H306pa~eHHe OflHMnHfiCKOrO CHMBOna. YKa3aHHHH ~OnORHH­
TeflbHHH pa3gen noMe~eH B KOHUe THnOBHX nono~eHHH. 

a. Paggen 2 cogep~HT gBa BHga HCKfliD~eHHH H3 OCHOBHOrO npaBHRa, COgep~a­
~erOCR B Pa3gene 1. ITogpa3gen (1) cogep~T cneuHanbHOe nono~eHHe B OTHoweHHH 
0603Ha~eHHH, KOTOpHe 3aKOHHHM 06pa30M HCnORb30BaRHCb npH onpegeneHHHX 06CTOR­
TeflbCTBaX go BCTynneHHR B CHRY HaCTOR~HX nono~eHHH. UenbiD 3TOrO nogpa3gena 
RBRReTCR yBa~eHHe npH06peTeHHHX npaB. ITogpaggen ( 4 ) COgep~HT HCKfliD~eHHe B 
OTHOWeHHH HCnORb30BaHHR OflHMnHMCKOrO CHMBOna CpegCTBaMH MaCCOBOH HH¢OpMaUHH. 
06a HCKfliD~eHHR COOTBeTCTBYIDT Hafip06CWOMY gorOBOpy, HO He RBRRIDTCR 06R3aTeRb­
HHMH: Ka~gaR CTpaHa MO~eT npegOCTaBRRTb 6onee WHpOKYID OXpaHy, OnyCTHB OgHO HflH 
06a HCKfliD~eHHR. 

b. ilogpa3gen (1) (i ) paCCMaTpHBaeT 0603Ha~eHHR, OXBaTHBaeMHe PaggenOM 1 (1 ) 
(TO eCTb, 0603Ha~eHHR, COCTOR~He H3 OflHMnHHCKOrO CHMBOfla HflH COgep~a~He 3TOT 
CHMBOR), KOTOpHe 6HRH 3aperHCTpHpOBaHH B Ka~eCTBe 3HaKOB go BCTynneHHR B CHRY 
nono~eHHM no OXpaHe OflHMnHMCKOrO CHMBORa. PerHCTpaUHR, OCy~eCTBfleHHaR go HX 
BCTynneHHR B cHny, coggaeT np»o6peTeHHOe npaso, KOTopoe cnegyeT y sa*aTb. 
IT03TOMY TaKHe perHCTpaUHH MOryT HMeTb gefiCTBHe H nocne BCTynneHHR B CHRY YKa-
3aHHHX nono~eHHM . 3TO ~e npaBHflO npHMeHReTCR H K perHCTpaUHRM, OCy~eCTBfleHHHM 

BO BpeMH npHOCTaHOBKH gefiCTBHR 3anpe~eHHH cornaCHO Paggeny 3. 
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c. nogpasgen (1) (ii) npegycMaTpHBaeT, ~To nHuo HnH npegnpHHTHe, KOTopoe 
Ha~ano HcnonbSOBaHHe o6osHa~eHHH, sanpe~eHHoro cornacHo Pasgeny 1(1), go 
BCTynneHHH B CHny 9THX nono~eHH~, He 06HSaHO ynna~HBaTb nOllinHHY ( OCB060~geHHe 
go ynnaT~ pacnpOCTpaHHeTCH KaK Ha ynnaTy nHUeHSHOHH~X nOllinHH, TaK H Ha B~nnaTy 
egHHOBpeMeHH~X CYMM) HnH nony~aTb paspellieHHe OT Me~yHapOgHoro OnHMnH~CKOrO 
KOMHTeTa. ~H 9TOrO HCnOnbSOBaHHe gon~HO COOTBeTCTBOBaTb cnegyiD~HM Tpe60Ba­
HHHM - OHO gon~HO 6~Tb HCnOnbSOBaHHeM B Ka~eCTBe SHaKa HnH gpyroro 060SHa~e­
HHH, OHO gon~HO 6~Tb SaKOHH~, Henpep~BH~, a TaK~e gon~HO 6~Tb HCnOnbSOBaHHeM 
B KOMMep~eCKHX uenHX. 3TO nono~eHHe pacnpOCTpaHHeTCH KaK Ha SHaKH, TaK H Ha 
gpyrHe 0.60SHa~eHHH. 3TOT ~e npHHUHn npHMeHHeTCH H B cny~aHX, KOrga npogOn~­
TenbHOe HCITOnbSOBaHHe B KOMMep~eCKHX uenHX Ha~anOCb BO BpeMH nepHOga npHOCTa­
HOBKH ge~CTBHH cornaCHO Pasgeny 3. 

d. nogpasgen (2) pacnpocTpaHHeT npHMeHeHHe nogpasgena (1) (i) He TOnbKO 
Ha perHCTPaUHID B HaUHOHanbHOM peecTpe TOBapH~X SHaKOB, HO H Ha niD6YID perHCT­
paUHID, ocy~ecTBneHHYID no goroBopy, ecnH TaKaH perHCTpauHH HMena 6~ ge~cTBHe 
B gaHHO~ CTpaHe. ilpHMepaMH gOrOBOPOB, nO KOTOp~ MOryT ocy~eCTBnHTbCH perH­
CTpaUHH, HBnHIDTCH MagpHgCKOe COrnaweHHe 0 Me~yHapOgHO~ perHCTpaUHH SHaKOB H 
~OrOBOp 0 perHCTpaUHH TOBapH~X SHaKOB (TPT). 

e. nogpasgen (3) onpegenHeT sHa~eHHe "HcnonbSOBaHHH" gnH uene~ nogpas­
gena (1) (ii). 0H npegycMaTpHBaeT, ~TO HCnOnbSOBaHHe go BCTynneHHH B CHny 
HaCTOH~HX nono~eHH~ He 06HSaTenbHO gon~HO 6~Tb HCnOnbSOBaHHeM TOnbKO nHUOM 
HnH npegnpHHTHeM, B~S~BaiD~HM HCKniD~eHHe, cogep~a~eecH B Pasgene 2(1); 9TO 
MO~eT 6~Tb TaK~e HCnOnbSOBaHHe TpeTbe~ CTOpOHO~, nony~HBllie~ paspellieHHe Ha 
HCnOnbSOBaHHe OT yKaSaHHOrO nHUa HnH npegnpHHTHH. TaKOe paspellieHHe MO~eT 
B ~aCTHOCTH HMeTb MeCTO, ecnH gaHHOe 060SHa~eHHe HCnOnbSYeTCH B Ka~eCTBe 
SHaKa (nHUeHSHH, B~gaHHaH BnagenbUeM SHaKa). 

f. nogpasgen ( 4) npegycMaTpHBaeT, ~To gnH rapaHTHH o6ecne~eHHH 
"CB060g~ HH<flOpMaUHH", nono~eHHH Pasgena 1 He npHMeHHIDTCH, ecnH OnHMnH~CKH~ 
CHMBon ( a He o6osHa~eHHe, cogep~a~ee ero, KaK HanpHMep, KapHKaTYPHOe Hso6pa­
~eHHe 9TOrO CHMBOna) HCnOnbsyeTCH HCKniD~HTenbHO cpegCTBaMH MaCCOBO~ HH<flOpMa­
UHH, TO eCTb raseTaMH, nepHOgH~eCKHMH HSgaHHHMH H TeneBHgeHHeM ( 06~~H~ HnH 
Ka6enbH~M) C egHHCTBeHHO~ uenbiD HH<flOpMaUHH ny6nHKH OG OnHMnH~CKOM gBH~eHHH 
HnH 0 geHTenbHOCTH, OCy~eCTBnHeMO~ B paMKaX 9TOrO gBH~eHHH, HanpHMep, HH<flOp­
MaUHH 06 OnHMnHHCKHX Hrpax HnH 0 sacegaHHHX Me~yHapogHoro OnHMnH~CKOrO 
KOMHTeTa. 

g. BOSMO~HO, nOHag06HTCH BBeCTH gOnOnHHTenbHOe HCKniD~eHHe B Cny~ae 
CTpaH, HBnHID~HXCH ~neHaMH TaMO~eHHOrO COIDSa, SOH~ CB060gHO~ TOprOBnH, niD60rO 
gpyroro 9KOHOMH~ecKoro cowsa HnH nw6o~ gpyro~ perHOHanbHO~ HnH cy6perHoHanh­
HO~ rpynnHpOBKH, ecnH OHH HMeiDT 06HSaTenbCTBa, B~TeKaiD~He HS nono~eHH~ COOT­
BeTCTBYIDlliHX gOrOBOPOB 06 y~pe~eHHH TaKOrO COIDSa, SOH~ HnH gpyro~ rpynnHpOBKH, 
B ~aCTHOCTH, B OTHOllieHHH CB060gHoro 06MeHa TOBapaMH HnH ycnyraMH. TaKHe 
nono~eHHH MOryT 06HS~BaTb TaKyiD CTpaHy paspelliaTb BBOS npogyKTOB C nOMe~eHH~ 
Ha HHX OnHMnH~CKHM CHMBOnOM, ecnH paspellieHHe 6~n0 gaHO B OTHOllieHHH CTpaH~ 
npOHCXO~eHHH TaKHX npogyKTOB. 

KoMMeHTapHH K Pasgeny 3 

a. Pasgen 3 npegycMaTpHBaeT BOSMO~HOCTb npHOCTaHOBKH ge~CTBHH nono~eHHH 
Pasgena 1 (MHHHCTpOM, BegaiD~HM BOnpOCaMH npO~llineHHO~ C06CTBeHHOCTH, nocne 
KOHcynbTaUH~ C MHHHCTPOM, BegaiD~HM CnOpTOM) Ha niD60H nepHog, B Te~eHHe KOTO­
poro He 6ygeT HHKaKoro ge~cTBYID~ero cornaweHHH Me~y Me~yHapogH~M onHMnH~­
CKHM KOMHTeTOM H HaUHOHanbH~M OnHMnHHCKHM KOMHTeTOM B OTHOllieHHH OnHMnHHCKOrO 
CHMBOna. 3TOT pasgen cny~HT uenH OKasaHHH BOSge2 CTBHH Ha Me~gyHapogH~~ 
OnHMnH~CKHH KOMHTeT C TeM, ~T06~ OH B~genHn COOTBeTCTBYID~eMy HaUHOHanbHOMY 
OnHMnH~CKOMY KOMHTeTy goniD B goxogax, KOTOp~e MOK 6ygeT nony~aTb sa B~ga~y 
paspellieHHH Ha HCnOnbSOBaHHe OnHMnH~CKOrO CHMBOna B gaHHOH CTpaHe. Me~yHapog­

H~~ OnHMnHHCKHH KOMHTeT B~Hy~eH cnegoBaTb gaHHOMy nono~eHHID B CHny TOrO, ~TO, 

ecnH eMy He ygaCTCH gOrOBOpHTbCH C 9THM HaUHOHanbH~M OnHMnH~CKHM KOMHTeTOM 
OTHOCHTenbHO ycnOBH~, Ha KOTOp~X 6 y gyT B~gaBaTbCH paspeweHHH, a TaK~e npoueHTa 
OT goxogoB sa B~gaqy nHueHsH~, nogne~a~ero ynnaTe 9TOMY HauHoHanbHOMY onHMnH~­
CKOMY KOMHTe Ty, TO gaHHaH CTpaHa MO~eT npHOCTaHOBHTb B~nOnHeHHe 06HSaHHOCTH 
SaCTaBnHTb gpyrHX YBa~aTb OnHMnHHCKH~ CHMBOn. TaKaH npHOCTaHOBKa MOrna 6~ 
OS Ha~aTb 6eCKOHTpOnbHOe HCnOnbSOBa HHe OnHMnH~CKOrO CHMBOna H S aKp~na 6~ Me~gy­

HapogHOMY OnHMnHHCKOMy KOMHTeTy HCTO~HHK nony~eHHH goxogOB B gaHHOH CTpaHe. 
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b. Bonpoc o npHOCTaHOBKe geacTBHH nono~eHHa Pa3gena 1 pewancH 6~ gaHHoa 
CTpaHoa B OgHOCTOPOHHeM TIOpHgKe egHHCTBeHHO Ha TOM OCHOBaHHH 1 qTO HeT COrna­
WeHHH Me~y Me~yHapogH~ OnHMnHaCKHM KOMHTeTOM H HaUHOHanbH~ OnHMnHaCKHM 
KOMHTeTOM, H TaKaH TIPHOCTaHOBKa MOrna 6~ gnHTbCH niD6oa nepHOg BpeMeHH, B 
TeqeHHe KOToporo He cy~ecTBOBano 6~ TaKoro cornaweHHH (HanpHMep, B cHny Toro, 
qTo OHO HCTeKnO H He 6~n0 B0306HOBneHO) • llpaBO Ha TIPHOCTaHOBKY geacTBHH 
HaCTOH~HX nono~eHHa MO~eT 6~Tb npegOCTaBneHO MHHHCTpy, BegaiD~eMy BOnpocaMH 
npOM@lliTieHHOa C06CTBeHHOCTH 1 npH KOHCYnbTaTHBHOM yqaCTHH MHHHCTpa, BegaiD~ero 

CTIOPTOM; OgHaKO BOTipQC 0 TOM, KOMy gon~HO npegocTaBnHTbCH TaKOe npaBO,B 
pa3nHqH~X CTpaHaX MO~eT peWaTbCH no-pa3HOMy. 

KoMMeHTapHH K Pa3geny 4 

a. Pa3gen 4 ycTaHaBnHBaeT cpegcTBa cyge6Hoa 3a~T~ B paMKax rpa~aHcKoa 
IDpHCgHKUHH 1 a TaK~e yronOBH~e CaHKUHH, KOTOp~e MOryT 6~Tb npHMeHeH~ B cnyqae 
HapyweHHH nono~eHHa Pa3gena 1 OTHOCHTenbHO 3anpe~eHHH HCTIOnb30BaHHH 6e3 pa3-
peweHHH OnHMnHaCKOrO CHMBOna H HCKniDqeHHH H3 peecTpa 3HaKOB 0603HaqeHHa, 
COCTOH~HX H3 OnHMnHaCKOrO CHMBOna HnH cogep~a~X 3TOT CHMBOn. 

b. llogpa3gen ( 1) npegycMaTPHBaeT cpegcTBa cyge6Hoa 3~HT~ B paMKax 
rpa~aHCKOa IDPHCgHKUHH. 0H npegOCTaBnHeT niD6oa 3aHHTepeCOBaHHoa CTOPOHe 
npaBo B036y~aTb cyge6Hoe geno. CornacHo nyHKTY (i), TaKoe cyge6Hoe geno 
Mo~eT 6~Tb B036y~eHo B uenHx npegoTBpa~eHHH (nyTeM cyge6Horo 3anpeTa) Hcnonb-
30BaHHH o6o3HaqeHHH, KOTopoe 3anpe~eHo cornacHo Pa3geny 1 ( 1 ) , ecnH TaKoe 
HCTIOnb30BaHHe HeH36e~H0 1 HnH 3anpe~eHHH npogqn~aTb HCTIOnb30BaHHe, ecnH TaKoe 
Hcnonb30BaHHe y~e 6~no HaqaTo. Uenb npegocTaBneHHH cpegcTB cyge6Hoa 3~H~ 
B cnyqae HeH36e~HOrO HCTIOnb30BaHHH 3aKniDqaeTCH B TOM, qT06~ npegOTBpaTHTb 
HapyWeHHe npaB go Haqana ~aKTHqecKOrO HCnOnb30BaHHH H, TaKHM 06pa30M 1 H36e­
~aTb ~ep6a, KOTOp~a, BepOHTHO, 6ygeT TpygHO HnH HeB03MO~HO B03MeCTHTb. 
CornaCHO TIYHKTY (ii), cyge6HOe geno MO~eT 6~Tb B036y~eHO B uenHX HCKniDqeHHH 
H3 peeCTpa TOBapH~X 3HaKOB 0603HaqeHHH, 3aperHCTpHpOBaHHOrO B HapyweHHe 
TIOnO~eHHa Pa3gena 1. 3TOT TIYHKT npHMeHHeTCH TOnbKO B OTHOWeHHH TeX 0603Ha­
qeHHa, KOTOp~e 6~nH gaperHCTpHpOBaH~ B KaqeCTBe 3HaKOB nocne BCTynneHHH B 
CHny HaCTOH~HX nono~eHH~ HnH B TeqeHHe nepHOga npHOCTaHOBKH ( CM . Pa3gen 2 : 1) (i) 
CornaCHO nyHKTY (iii), cyge6HOe geno MO~eT 6~Tb B036y~eHO B uenHX B03Me~eHHH 
y6~TKOB H npHMeHeHHH niD6oro gpyroro cpegcTBa cyge6Hoa 3a~T~, npegycMOTpeHHoro 
rpa~aHCKHM npaBoM. CyMMa geHe~Horo B03Me~eHHH Morna 6~ onpegenHTbCH cygoM, 
HCXOgH, HanpHMep, H3 pa3Mepa ~HHaHCOBOrO ~ep6a, HaHeceHHOrO B pegynbTaTe 
HCTIOnb30BaHHH 6e3 pa3peweHHH 1 HnH, B KaqeCTBe anbTepHaTHB~, HCXOgH H3 CY~ 
goxoga, nonyqeHHoro nonb30BaTeneM-HapywHTeneM B pegynbTaTe Hcnonb3 0BaHHH 
6e3 pagpeweHHH. CpegH gpyrHX cpegCTB cyge6Hoa 3a~HT~, npHMeHeHHH KOTOp~X 
MO~HO 6~no 6~ go6HBaTbCH, MO~HO Ha3BaTb KOH~HCKaUHID HnH YHHqTO~eHHe neqaTHOa 
MawHH~ H/HnH npogyKTOB, Ha KOTOP~X TIOMe~eHO 0603HaqeHHe, HCTIOnb30BaHHOe 6e3 
pagpeweHHH. 

c. llogpaggen (2) npegycMaTpHBaeT yronoBH~e caHKUHH, npHMeHHe~e K 
nHUaM, C03HaTenbHO HCTIOnb30BaBWHM 0603HaqeHHH 1 3anpe~eHH~e cornacHO Paggeny 1 (1 
6e3 pa3peweHHH Ha TO Me~yHapOgHOrO OnHMnHaCKOrO KOMHTeTa HnH OT ero HMeHH. 
TaKOe HCTIOnb30BaHHe 6e3 pa3peWeHHH HBnHeTCH npaBOHapyweHHeM H HaKa3yeTCH 
WTpa~OM, TIDpeMH~M 3aKniDqeHHeM HnH OgHOBpeMeHH~M npHMeHeHHeM 3THX CaHKUHa. 
OnpegeneHHe MaKCHManbHOrO pa3Mepa WTpa~a H CpOKa TIDpeMHOrO 3aKniDqeHHH OCTaB­
nHeTCH Ha YCMOTpeHHe Ka~goa CTpaH~; ' ogHaKO npegcTaBnHeTCH yMeCTH~M , qTo6~ 
HaKa3aHHH COrnaCHO HaCTOH~M nono~eHHHM 6~nH 3KBHBaneHTH~ HaKa3aHHHM 3a npaBO­
HapyweHHH cornaCHO 3aKOHOgaTenbCTBY TIO TOBapH~ 3HaKaM gaHHOa CTpaH~. 

KoMMeHTapHH K Paggeny 5 

Paggen 5 OnpegenHeT gaTy BCTynneHHH B CHny HaCTOH~HX nono~eHHa . 

gaT~ BCTynneHHH B CHny He06XOgHMO gnH TOro, qT06~ YCTaHOBHTb, KOrga 3anpe~eHHe 
HCTIOnb30BaHHH 6e3 pa3peweHHH H BCe nocnegCTBHH TaKOBOrO BCTynaiDT B CHny. 
3TOT Paggen HBnHeTCH He06H3aTenbH~M, TIOTOMY qTO B HeKOTOP~X CTpaHaX BCTynneHHe 
B CHny OnpegenHeTCH 06~HMH npaBHnaMH . 
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KOMM8HTapHH K ~OITOflHHT8flbHOMY pas~eny 

OnHcaHHe onHMITH~CKoro CHMBona npHBe~eHo B~e, B naparpa~e c. Uenb 
~OITOflHHT8flbHOrO pas~ena, npe~yCMOTpeHHOrO B COOTB8TCTBHH C Pa3~eflOM 1 ( 2 ) 
HaCTORmHX ITOflO*eHH~, 3aKniDqaeTCR B TOM, qTQ6~ ~aTb qeTKOe npe~CTaBneHHe 
06 3TOM CHMBOne H H36e*aTb fliD60rO HenpaBHflbHOrO TOflKOBaHHR npe~MeTa, OXpa­
HReMOrO HaCTORmHMH ITOflO*eHHRMH. AHanorHqH~~ ~OITOflHHTeflbH~~ pa3~en HMeeTCR 
B HeKOTOp~X 3aKOHO~aTeflbCTBaX, KOTOp~e Y*e OXpaHRIDT OflHMITH~CKH~ CHMBOfl. 
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